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Bakalatska prace.

Bakalatské prace se zabyva tématem autorské pohadky. Prace je rozdélena na ¢ast teoretickou
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Uvod

,,Pohddka je preventivni ochranné ockovani deti proti suchosti ducha, necitlivosti,
snizené citlivosti viici krase a proti tomu, aby se c¢lovek obklopeny technikou ji prilis

zbytecné piipodobiioval. !

Viclav Ctvrtek

Jak vhodnéji zacit hovofit o moderni autorské pohadce nez usty spisovatele, jehoz
knihy najdeme v kazdé détské knihovnicce a jehoz pohddkové postavy jsou znamy vSem bez
rozdilu véku. Pohadka, jakozto hlavni Zanr détské literatury, vede kazdé dité k rozvoji vlastni
fantazie a mysleni. Poukazuje na zakladni kladné i negativni lidské vlastnosti, na vniméni a
rozliSovani dobrého a zlého. U¢i hodnotam a zaroven s sebou nese jakési ponauceni a pomaha
v piistupu k problémim, jejich feSeni a mnohdy i k pochopeni dilezitosti budovani

mezilidskych vztaht.

Ke své bakalarské praci jsem si vybrala téma, které je i mné velice blizké. Nejen proto,
ze m¢ k tomu vede nynéjsi povolani ucitelky na zdkladni Skole, ale snad i proto, Ze ve mné je
potad trochu toho ditéte, které kdysi hltalo a milovalo kazdou pohadku, kterou objevilo. Dnes,
o¢ima dospélého Ctenare, mohu posuzovat a nahlizet na tuto tvorbu pro déti uz ze zcela jiného

pohledu.

Bakalatska prace je rozdélena na dveé hlavni Césti, a to cast teoretickou a Cast
projektovou. V teoretické ¢asti se tedy zamétuji konkrétné na typ moderni autorské pohadky
s ptihlédnutim na tvorbu dvou autort zastupujici zpracovani ceské autorské pohadky 20. a 21.
stoleti. V ivodni ¢asti se vénuji pojmu autorskd pohadka, jejim hlavnim charakteristickym
znakam, typologii a historickému vyvoji spojeného s ceskymi 1 svétovymi autory, ktefi se na
tomto literdrnim Utvaru vyznamné podileli. Druhd a treti kapitola je vénovéna dvéma
zastupcim Ceskych spisovatelll, tvirciim autorskych pohadek. Pro tuto Cast jsem zvolila

pohadkovou tvorbu Vaclava Ctvrtka a Pavla Sruta. Od kazdého autora je nasledné vybrana a

vvvvvv

L CTVRTEK, Véclav. Z détstvi i jinak. Praha: Albatros, 1976.
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bakalatské prace se zabyvam posuzovanim spole¢nych i rozdilnych znakt v tvorb¢ jiz obou

zminénych autorq.

Druhé c¢ast bakalarské prace je vénovana projektu, jeho popisu a realizaci. Projekt je
koncipovan jako tvofiva dilna pro déti 1. stupné zakladni skoly, jehoz cilem je seznamit déti
s autorskou pohadkou a Ceskymi spisovateli. Projektova ¢ast obsahuje také vyzkum a jeho

vysledné vyhodnoceni.

Cilem bakalaiské prace je tedy seznamit s pojmem autorskd pohadka, obecnou
charakteristikou, jeji typologii, historii, vybranymi ¢eskymi spisovateli a jejich vyznamnym

odkazem, ktery zanechali nejen pro détské ¢tenafe a milovniky pohadek.



1. Autorska pohadka

Pojem autorska pohadka (uméld, umélecka, moderni, soucasnd) je velmi Siroky.
Oznacujeme jim pohadky, ve kterych autor vyslovuje myslenky, vlastni nazory a soudy
odpovidajici dobé€ jejich vzniku. Vznika tak zcela origindlni pfibéh 1 styl vypravéni, ktery je
vyrazem tviiréi osobnosti a lidové tradici se tak védomé vyhyba.? Z tradi¢ni pohadky se
obvykle pouZije pouze naznak ur¢itého motivu. Znama pohadkova postava je pak predstavena
v netypickych situacich a typicky pohadkovy motiv je tedy bud’ vynechan, ¢i obracen uplné
naruby. Tento typ pohéddky mé velikou tematickou a kompozi¢ni pestrost a znacné moznosti,

co se ty¢e naméth. Jeji hlavni funkce je predevSim zabavna.

Vznik autorské pohadky byl ovlivnén dvéma odlisSnymi sméry. Prvni souvisel se snahou
spisovatelil navazat na folklorni pohadku a vychazet z jeji zakladni stavby. Druhy predstavuje
zamérny pokus odlisit se od folklorni pohadky, a to pravé naopak, naruSenim jeji klasické
struktury.

Autorska pohadka, jako typ tvorby urcen Cisté pro déti, ma své charakteristické rysy,
které se projevuji v riznych oblastech. Jména postav jsou vétSinou smyslena nebo vychazeji
z ptvodni pohadky, avSak Casto se zptesiiuji podle nékterého charakteristického rysu postavy,
na né¢jZz ma vliv také soucasny stav civilizace. Zaroven jsou zachovany znaky pohadkovych
fantastickych postav a typickd pohadkova vystavba, stavy napéti ¢i gradace. Casto se zde

vyskytuji humorné az absurdni situace. V zavéru pak vitézi dobro nad zlem.

1.1 Typologie autorskych pohadek

Autorskou pohddku Ize rozc¢lenit do nékolika skupin. Timto ¢lenénim se zabyvali mnozi
teoretikové détské literatury. Marie Genciova uvadi naptiklad, ve své ucebnici Literatura pro
deti a mladez, tyto typy moderni autorské pohadky: pohddka naucnd, tzv. antipohddka,
pohadka typu ,, cesta ditéte do pohadky “ a pohadka nonsensova, pod niz se tadi také pohadka

zvirecl.

Pohadka nau¢nd v podstaté navazuje na zviteci lidovou pohadku, ma totiz s lidovou

pohadkou nejuzsi souvislost. Pracuje s védeckym zakladem, snazi se také odhalovat hlubsi

2 MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef. Encyklopedie literdrnich Zanrii. 1. vyd. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X, s. 473.
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biologické zakonitosti. ,,Déje se tak umeéleckym obrazem, v némz zvireci hrdina jednd podle
biologickych zakonu, v souhlasu se svymi prirozenymi instinkty a zpuisobem svého Zivota, jeho
jednani jsou vsSak casto pro vétsi emocionalni piisobivost pripisovany pohnutkam jakoby
lidské, etické nebo rozumové. ‘> Takovéto typy pohadky najdeme naptiklad v dilech L. N.
Tolstého, K. Usinského, R. Kiplinga, V. Biankiho a dal$ich.

Antipohadku miizeme chépat jako cesky typ pohadky, ktery je charakteristicky zejména
pro ¢eské pohadkare. Autor zde predpoklada u Ctenare zékladni znalosti lidovych pohadek.
Pouziva totiz jejich kouzla, pricemz vsSak pocita stim, ze jim Ctenaf nevéii. Takovy typ

autorské pohadky mizeme vidét napiiklad v dilech K. Capka, J. Lady, V. Ctvrtka, J. Wericha.

Dal8im typem autorské pohadky je jiz zminéna pohadka typu ,,cesta ditéte do pohadky*.
Zde se jedna o takovy utvar, kdy hlavni hrdina podnik4 dobrodruznou cestu do vysnéného,
pohadkového svéta, béhem niz se ocitd vriaznych situacich, jez autor vybird z
klasickych pohadek. Vystupuji zde pohadkové bytosti, které redlné neexistuji, détsky ctenar
vSak chce vjejich existenci alespoil na chvili uvéfit. Autor tedy opét pracuje s
¢tenafovym podvédomim o lidové pohddce. ,, Byla-li lidova pohadka uskutecnenim snu o
lepsim Zivoté, je tato pohddka uskutecnénim détského snu o proZiti pohadky.“* Jedna se
napiiklad o pohaddku Pan Tau a tisic zazraku O. Hofmana, Arabela M. Macourka ¢i Karkulin

ze strechy A. Lindgrenové.

V pohédce nonsensové neboli imaginativni tvoii zakladni vystavbu urcity model
folklorni pohadky obohaceny o prvky nejmoderngjsi skutecnosti vyznacujici se misty
zdéanlivou nelogic¢nosti. Vznikaji tak pohadky, kde se vyskytuji pfiznacné rysy, jako naptiklad
volny vztah ke kategorii ¢asu ¢i pecliva prace s jazykem. Autor si zde s jazykem hraje a Casto
snim timto zplisobem experimentuje. Z tohoto divodu se zde vytvaii spoustu riznych
netypickych a nelogickych slovnich spojeni ¢i nelogické fazeni epizod, z ¢ehoz pak vznikaji
humorné situace. Dité si zde uvédomuje jakési naruseni pohadkové normy a takto piekrouceny
pribéh ma poté touhu napravit a dat do potradku tak, jak by to dle jeho zkusenosti mélo spravné
byt. ,, Pozitivni v nesmyslu je pravé jeho smysl! Kouzlo na hlavu postaveného svéta spociva

v ukliditujici jistoté, Ze svét pravé nestoji na hlavé.

3 GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984,
s. 30.

4 Tamtéz, s. 33.

5 Tamtéz, s. 35.
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Avsak pod tento nonsensovy druh pohadky patii dal$i podtypy vypravnych
pohadkovych ptibéht s fantastickymi prvky. Jako prvni Ize uvést ptibéhy, v nichz vystupuji
napiiklad oZivené hracky, zvifata ¢i jiné zcela vymyslené pohadkové postavy.® Takové
pfibéhy mohou vypovidat o lidskych vlastnostech, zalibach, mysleni a rtiznych Zivotnich
zapletkach, jez jsou preneseny do fantastického svéta, kde je prozivaji jiné bytosti nezli lidské.
swlakové pribéhy mohou byt eticko-vychovnym podobenstvim, a to navzdory rozmanitym
veselym i nebezpecnym dobrodruzstvim hrdinii.“” Lze zminit naptiklad pohadku Broudci J.

Karafiata, Pinocchia C. Collodiho ¢i Medvidka Pu A. Milnea.

Imaginativni pohadka mtize byt dale sepsana také v podob¢ nau¢né pohadky, jez vypravi
o zZivoté zvifat, ptakl ¢i hmyzu. Zde je vénovan vétsi prostor pro lidské pohnutky a jednani
hlavnich zvitecich hrdind. Lze uvést naptiklad tyto pohadky: Ferda Mravenec, Grahamova
Zabdkova dobrodruzstvi O. Sekory, Statecny Cibulka G. Rodariho &i Nezndlkovy prthody N.

Nosova.

Tvorba tohoto typu ma sviij pocatek v podob¢ dél anglického autora E. Leara, pod jehoz
vlivem tvofil pak také spisovatel K. Cukovskij. Ten pienesl tento typ pohadky ve verSované
podobé¢ do ruského prostiedi. Dale nasleduje naptiklad Alenka za zrcadlem L. Carrolla. ,, Lewis
Caroll objevil kralovstvi déti. Zde platily zakony deétské fantazie a hra byla vaznym obsahem
Zivota. Byl okouzlen obcany detské Fise, kteri prevraceli zdakony naruby a videli veci
v neobvyklém poradi deétskych hodnot. Pochopil, Ze déti nejsou nelogické, ale ze maji svou
détskou logiku. “® Z Seského prostiedi stoji jisté za zminku napiiklad nonsensové pohadka

Anicka skritek a slamény Hubert V. Nezvala.

1.2 Historicky vyvoj svétové autorské pohadky

Pohadkové motivy do literatury pronikaji uz od starovéku, kdy vSak nebyly brany jako
predmét autorského ¢i sbératelského zajmu. V obdobi stiedovéku se poté pohadkovy motiv

tahl napti¢ literdrnimi zanry, jako jsou legendy, hrdinska, dvorska ¢i rytifska epika. AvSak

66 GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1984, s. 34.

7 Tamtéz, s. 34.

8 Tamtéz, s. 36.

12



n¢kolik dalsich staleti zistava pohadka jako samostatny zanr spiSe zakladem ustni lidové

tradice.’

Od 16. stoleti, kdy dochdzi k ustaleni a uceleni pohadky jako samostatného Zanru, lze
pohadku chépat jako literarni ttvar, ktery plné Cerpéd z folkloru a je tudiz jakymsi jeho
zdznamem, o n¢jz maji veliky zdjem pozdéjsi romantici z diivodu ucty k tradici a zachovani

6

téchto dualezitych zdznaml pro budou generace. “Novy vztah k folklorni pohddce iniciuje

generace romantikii, kteri v ni a vitbec ve folkloru objevuji jeden z pramenii poznani duse

naroda i kanon poezie. “'°

Pokusy o autorskou umélou pohadku 1ze nalézt tedy v dobé klasicismu a romantismu,
kdy je stale jesté t€sn€ spojena s bajkou a lisi se od ni jen mélo. Bajky jsou tak ozivovany
autory, jako napftiklad J. de La Fontaine ¢i pozdé&jsi I. A. Krylov. Skute¢ny nastup autorské
umélé pohadky zatfazujeme tedy do obdobi romantismu, jenz dostal autorskou pohadku takika
do literarniho centra. Za zékladni kdmen tohoto Zanru lze povaZovat tvorbu francouzského
spisovatele Ch. Perraulta, ktery sepsal a vydal prvni knihu détské literatury v evropském
pisemnictvi. Jedna se o knihu Pohadky matky Husy, jez obsahuje literarné zpracované klasické
lidové pohadky (napt. Cervend karkulka, Kocour v botdch, Smolicek Pacholicek). Na
Perraultovu tvorbu navazuji bratfi Grimmové se syrovéjsi tématikou, sbirkou Pohddky pro
deti a domov, kterd jiz sméfuje piimo k détskému ctenafi a pohadky se tak stavaji zcela

soucasti détské literatury.

Ruskeé, irské ¢i srbské pohadky v té dobé zpracovava A. S. Puskin, A. N. Afanasjev, J.
Curtin a V. S. Karadzi¢.

Za prvniho piedstavitele autorské romantické pohadky muizeme povazovat jiz W.
Hauffa, ktery sepsal tfi almanachy pohadek (Karavana, Sejk z Alexandrie a jeho otroci,
Hospoda ve Spesartu). Jeho ptibéhy maji typicky romantické prvky a motivy.!' V druhé
poloving 19. stoleti se objevuje dalsi velmi vyznamny pohadkar, zakladatel tohoto zanru, ktery
si ziskal popularitu u déti 1 dospélych po celém svété — H. Ch. Andersen. Ten vychazel
z danského folkloru. Ve své tvorbé ozivuje svét zvitat i véci, zaclenuje také socidlni témata a

napliuje ji tak hlubokym filosofickym podtextem. Typickymi prostiedky zbavuje pohadku

9 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich zanri. 1. vyd. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-

7185-669-X, s. 475.

10 Tamtéz.

1 CENKOVA, J. Wyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury: adaptace mytii, pohddek a povést,
autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro deti a mladez. Vyd. 1. Praha: Portal, 2006, s. 130.
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zavislosti na lidové slovesnosti, diky cemuz tak nastupuje pohadka moderni. Je autorem 156
pohadkovych ptibéhti, mezi néz patii naptiklad tato dila: Dévcatko se sirkami, Cisarovy nové
Saty, Mala morska vila ¢i Osklivé kacatko. 1 ptesto, Ze jsou tyto piibéhy podavany détskym
Ctenaitim, jejich pointa je nékdy velmi slozita, kruté i skeptickd, a mize tak détskému chépani
zcela uniknout. “Andersentiv skepticismus se projevil i v tom, zZe jeho pohddky nekoncivaji
nutné happy endem. V podtextu jeho pohddek zazniva totiz presvedceni, Ze v tomto svété se lze
Jjen malokdy dockat vdéku, uzndani nebo lasky. “'> Na Andersenovu tvorbu piimo navazuje O.
Wilde (Stastny princ a jiné pohddky), ktery ve své pohadkové tvorbé uplatiiuje ¢asto symboly,
jinotaje, rizné impresionistické obrazy ¢i satiru. A stejné tak, jako tomu bylo u Andersena, i
Wildeova tvorba se ptiblizuje spise dospélym Ctenariim nezli tém détskym, jimz by méla byt

primarné urcena.

Dalsim pokracovatelem se stal A. A. Milne (Medvidek Pu) ¢i L. Caroll, ktery
pohadkovym piibéhiim vdechl zase uplné jiny raz. Jeho Alenka v kraji divii je zcela jasny
zastupce nonsensové prozy plny slovnich a intelektudlnich hii¢ek, snové, fantaskni reality 1
matematické logiky ¢i absurdity. Z autorti 19. stoleti 1ze jist¢ zminit také C. Collodiho a jeho
pribéhy s difevénym panackem Pinocchiem (Pinocchiova dobrodruzstvi). Pravé tito zminéni
autofi dali autorské pohddce jisté zaklady a tvir¢i postupy, které se posléze staly jakousi
Sablonou plnou namétli a zajimavych motivl pro nasledujici tvorbu pohadkovych tvireti po

celém svéte.

Ve 20. stoleti kladou tviirci svétové autorské pohadky vétsi daraz na détskou
pfedstavivost a fantazii, jez se stala zdkladnim prvkem a potiebou autorskou pohadku co
nejvice ozvlastnit a obohatit né¢im novym a zcela netradi¢nim. Jednim z velmi uspésnych
autor se stala P. Traversova a jeji Marry Poppins, slavnd literarni postava s neuvétitelnymi
schopnostmi. Dal$imi vyznamnymi autory jsou J. M. Barrie a jeho kouzelny ptibéh Petr Pan,
A. Lindgrenova, z jejiz bohaté tvorby lze zminit jisté dila: Déti z Bullerbynu, Karkulin ze
strechy, Pipi dlouhd puncocha. Za zminku stoji také severska autorka T. Janssonova, ktera je
znama pro svou sbirku knih o Muminim udoli zaméfenou na vzajemnou lasku a svét plny
tolerance a laskavosti.!> Dal§im oblibenym autorem je také jist¢ R. Dahl (Jakub a obii
broskev, Karlik a tovarna na cokoladu), J. R. R. Tolkien a jeho pohddkové roméany Hobit aneb

cesta tam a zase zpatky, Pan prstenii, jeho pritel C. S. Lewis, jehoZ nejzndmé;jsi dilem je série

12 CENKOVA, J. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury: adaptace mytii, pohddek a povésti,
autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro deti a mladez. Vyd. 1. Praha: Portal, 2006, s. 131.
13 Tamtéz, s. 134.

14



knih Letopisy Narnie ¢i némecky spisovatel M. Ende a jeho Pribéh, ktery nikdy neskonci.
Celosvétovou oblibu si nejen u déti ziskala v 90. letech britskd autorka J. K. Rowlingova a jeji
pohadkové piibehy o ¢arodéjnickém ucni Harry Potterovi a jeho fantastickém svété plném

kouzel a nejednom dobrodruzstvi.

1.3 Historicky vyvoj Ceské autorské pohadky

V nasi zemi se zacinaji prvky autorské moderni pohadky prosazovat jiz béhem 20. let
19. stoleti. Autory lakalo vnést do piibéhu nové motivy a latky, které byly s tradi¢ni pohadkou
mén¢ i vice spjaty. Za zaklad ¢i pomyslny piedstupeii autorské pohadky u nas lze povazovat
Jiz tvorbu B. Némcové a K. J. Erbena, ktefi se vyznamné podileli ve sbératelstvi folkloru a
jejichz pohadkové pribéhy maji uritou zakladatelskou hodnotu, ac je jejich vychozi podani
vypraveécsky upraveno. Tato sbératelska ¢innost vSak postupné vyhasina s nedostatkem tstni

folklorni tradice, naopak pfibyvaji nové adaptace klasickych pohadek.'*

Ceska moderni pohadka vznika tedy koncem 19. stoleti. DileZitou roli pro tento
meznik maji jisté dila jako Broucci J. Karafidta, ¢i pohddky s folklornimi naméty E.
Krasnohorské (napt. Slunickovy sestry, Laska otcovska). Po jejim vzoru tvoftili také dalsi
autofi, ktefi pfejimali mnohé z postupi tvorby, diky nimz se postupné vytvofil fiktivni ptibch

zaloZen na tradi¢nich motivech a latkach, tedy pravé moderni pohadka. '

Z ptelomu 19. a 20. stoleti, kdy se autorské pohadce dostava stile vétsi pozornosti,
stoji za zminku dale také autofi jako naptiklad S. Podlipska (Sbirka pohadek pro mlddez) ¢iJ.
Mahen se svym novodobym typem zvifeci pohadky (napt. Co mi liska vypravela), kteti se
stale vice snazili odpoutavat od zazitych a tradi¢nich motivii. M. Majerova, H. Malitova a J.
Wolker ptichazeji zase s pohadkami se socidlni tématikou na pozadi politické situace a
spolecenské kritiky (napt. O milionari, ktery ukradl slunce). Tyto pohadky se vsak dotykaji
spise dosp€lého publika.

Vyvoj a predevsim rozmach autorské pohadky od pocatku 20. stoleti vSak negativné
ovlivnil rok 1913, kdy vrcholi spor o dllezitosti, smyslu a vyznamu pohadek pro détské

&tenate v moderni dobé (Boj o pohadku 1913—1916) vedeny na strankach ¢asopisu Uhor, kde

1 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. 1. vyd. Praha: Paseka, 2004. ISBN

80-7185-669-X, s. 476.
15 Tamtéz, s. 171.
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vyjadiuje svou ostrou kritiku vymezujici se vii¢i tomuto zanru J. Petrbok. Nastava tedy krize,
jez je zpusobena urcitou stagnaci vyrazovych prostfedkl, naméti a zanr a nutné tak vede
k nizké literarni Grovni.'® Objevuji se tak reakce a odmitavé postoje k tomuto zanru viibec. Na
radikéalni nézory a postoje J. Petrboka reaguje hned nékolik autorti, kteti vSak zastavaji zcela
opacny nazor a maji chut’ a tendenci pohadkovou tvorbu obhajovat. Jeden z takovych byl
naptiklad V. Tille, ktery vyjadril diilezitost a potencial folklornich pohéadek, jejich tradici, jiz
na toto konto ukazoval také ve své vlastni tvorbé. A€ byla pohadkova tvorba ocisténa a
posilena, tento boj se béhem 20. stoleti jesté nekolikrat rozhotel. Ve 20. i 40. letech se vSak
nasli silni a kvalitni autofi, ktefi svou tvorbou dokazali kritiku zvratit a pohadkovou tvorbu

posléze opét podporit.

Na tomto a také dalSim vyvoji mél jako autor pohddkového Zanru svoji vyznamnou
roli ve 30. letech jisté K. Capek (Devatero pohddek), ktery spolu se svym bratrem J. Capkem
(O pejskovi a kocicce) ptivadi autorskou pohadku 20. stoleti témét k dokonalosti. ,, Ceskd
autorska pohadka 20. stol. priblizuje tradicni pohddkovy svét prostredi moderni civilizace;
polidstuje nadprirozené bytosti a vnasi do vypraveni humorny nadhled, vyjadiuje nebojacny
postoj k zivotu.“'? K bratraim Capkovym se piidava posléze K. Polaéek (Edudant a
Francimor) a V. Vancura (Kubula a Kuba Kubikula). Oba dva tvofi po jejich vzoru trefné a
humorné ptibchy, které si ziskaly velikou oblibu i diky svému pozdé€jSimu televiznimu

zpracovani pro détské publikum.

Dalsi vyznamnou tvorbou jsou dila J. Lady, parodie na klasické pohadkové motivy,
tzv. antipohadky (Pohddky naruby, Nezbedné pohadky, Bubdci a hastrmani), ¢i O. Sekory,
jenz sva dila stejné€ jako Lada zaroven sam ilustruje (Ferda Mravenec). Parodické a humorné
ilustrace dotvari pravou hodnotu téchto dél. Dle Sekorovy knizni pfedlohy byl také natocen
prvni Gesky loutkovy film.!® Nonsensovou pohadku plnou réiznych paradoxi, absurdity a
nadsazky, jak jsem jiz zminovala, u nas zastoupil ve své tvorbé V. Nezval (4nicka skritek a

slameny Hubert).

40. a 50. léta provazi folklorismus, ktery opét pracuje s motivem klasickych pohadek.

Lze zminit naptiklad tvorbu J. S. Kubina, jenz se ve své tvorb¢é navraci k venkovskému

16 SMAHELOVA, Hana. Névraty a promény. Literdrni adaptace lidovych pohddek. 1. vyd. Praha: Albatros,
1989, s. 172.
7 MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef. Encyklopedie literdrnich Zénrii. 1. vyd. Praha: Paseka, 2004. ISBN

80-7185-669-X, s. 478.
18 Tamtéz, s. 478.
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prostiedi 1 zvifeci tématice s fantazijnimi prvky (Zlatodol pohadek, Princ Zlatohlavek), dale
pak F. Hrubina (Spalicek pohddek) i J. Drdu (Ceské pohddky). Nésledujici 60. 1éta jsou plna
humoru, satiry a parodie. Do tohoto obdobi Ize zatadit J. Wericha se svou sbirkou Fimfdarum.
17 ptibéht je sepsano humornou formou a zcela ironicky se vyjadiuji k posetilosti ¢lovéka.
Werich ¢erpa z béznych pohadkovych motivii, av§ak zpracovava je po svém. V tomto obdobi
tvoti také O. Hofmann (Pan Tau a tisic zazrakii), L. Askenazy (Putovani za Svestkovou viini)
&¢i M. Macourek (Jakub a dvé sté dédeckii, Mach a Sebestovd). Na zakladé pohadek za¢inaji
vznikat nové filmové adaptace. Dochazi k medializaci pohédek prostfednictvim rozhlasu a

televize v podobé televiznich seriald. '

[luzivni folklor v tvorbé autorskych pohadek si nelze v 70. letech predstavit bez V.
Ctvrtka a jeho pohadkového svéta vypravéjicim o loupezniku Rumcajsovi, jeho manzelce
Mance a synkovi Cipiskovi (Pohadky ze ctyr studanek, Pohadky z mechu a kapradi, Vodnik
Cesilko). ,,Do iluzorniho svéta vndsel postupy povésti.“ ** Ctvrtek se mimo jiné podilel na
pohadkach pro televizni vecernicek, které pozdéji uvedl do knizni podoby. V tomto obdobi
lze zminit jest¢ M. Kubatovou a jeji velmi dobfe zndmou pohadkovou postavu Krakonose
(Pohadky o Krakonosovi). V dalSich letech 20. stoleti pokracuji ve své tvorbé prevazné jiz
jmenovani autofi. Dal§imi autory, ktefi se zacali projevovat az v této dobé, jsou F. Nepil, B.

Riha & J. Hanzlik.

90. Iéta znamenaji pro autorskou pohadku znaény trzni uspéch i velikou rozmanitost
jejich podob a forem. Vznika spousta novych pohadkovych piibéhii i nova zpracovani jiz
pohadek vzniklych, avSak na tradici poc¢atku 20. stoleti uz autofi pfili§ nenavazuji. “Mnohé
nameéty a motivy klasické pohadky nabyvaji na novych vyznamech, vtazenim realii moderniho
svéta nebo politiky do pohadkového pribéhu &i obrazu nabyvaji na mnohoznacnosti.“*' Za
zminku stoji jistd tvorba Z. Svéréka, ktery navazuje na tvorbu K. Capka a vydava humorné
pohadkové ptib&hy: Tatinku, ta se ti povedla, Radovanovy radovanky, pozd&jsi: Jaké je to asi
v éudu, Pan Buitik a pan Spejlicka. V podobném duchu tvofi také L. Stieda (Tatinkovy
pohadky) 1. Stransky (Povidacky pro Klarku).

19 MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef. Encyklopedie literdrnich Zanrii. 1. vyd. Praha: Paseka, 2004. ISBN
80-7185-669-X, s. 479.

20 CENKOVA, 1. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury: adaptace myti, pohddek a povésti,
autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro deti a mladez. Vyd. 1. Praha: Portal, 2006, s. 142.
2LURBANOVA, Svatava a Milena ROSOVA. Zdnry, osobnosti, dila: (historicky vyvoj Zanrii ceské literatury
pro mladez - antologie). Vyd. 4. (upr. a dopl.). Ostrava: Ostravska univerzita, Filozoficka fakulta, 2003. ISBN
80-7042-625-X, s. 77.
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Oblibenou se stala tvorba také J. Vladislava (Co vypravel vitr bilé rizi), K. Siktance
(Kralovské pohadky), T. Pékného (Havrane z kamene...) a také J. Kahouna (Prihody vcelich
medvidkii, Toronto Tom: Kocour z Ameriky). Humor, parodii i grotesknost ndm na pielomu
20. a 21. stoleti piinasi ve své tvorb& P. Srut (O pavouckovi Pdjovi) & A. Mikulka (O jelenovi

s kulometem, Karkulka v maskacich).*?

Autorska pohadka 21. stoleti vyuziva stale novych podob, témat a piib&ht, které se tak
maji dostat blize k Ctenafi, zaroveit ho upoutat, privést k etb¢ a podpofit tak soucasnou
détskou ¢tenafskou gramotnost. Zminit lze tvorbu I. Prochdzkové (Elias a babicka z vajicka,
Mysi patri do nebe, Uzly a pomerance), H. Doskoc¢ilové (Pejskovani s Polynou, O Mamé Romé
a romskem panbickovi, Lenosi a rvaci z Kloboukova), 1 Binara (Kilo jablek pro krale, Kralik
Fiala), P. Nikla (Pohddka o Rybitince, Preshddky, Zluti Ivi) & P. Cecha (O zahradé,
Dédeckoveé, Knizka pro dva). SouCasna tvorba je velmi riiznoroda. Pribyva spoustu novych
autorti, ptibeht, vynikajicich grafickych zpracovani i témat a v neposledni fad¢ také podob a
forem, v kterych nyni takové ptibéhy dostdvame 1 pfijimame. Vznikd silné konkurenéni

prostiedi a knizni trh je tak opravdu bohaty pro détského, potazmo i dospélého Ctenare.

22 URBANOVA, Svatava a Milena ROSOVA. Zdnry, osobnosti, dila: (historicky vyvoj Zanrii ceské literatury
pro mladez - antologie). Vyd. 4. (upr. a dopl.). Ostrava: Ostravska univerzita, Filozoficka fakulta, 2003. ISBN
80-7042-625-X, s. 79.
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2. Vaclav Ctvrtek

Jeden z nejznaméjsSich Ceskych pohadkait, vlastnim jménem Vaclav Cafourek, se
narodil 4. dubna roku 1911 v Praze. Bylo to praveé jeho datum narozeni, které jej inspirovalo
k pseudonymu Véclav Ctvrtek, pod nimz tvofil a od roku 1946 podepisoval své jedinetné
pohadkové prib&hy pro déti i dospelé. Roku 1959 pfijal toto jméno zaroven za své obCanské a
dnes uz jej nikdo nezn4 jinak.? Byl to hlavni piedstavitel moderni pohadky, jiz dal zcela novy
obsah 1 tvar, a dosahl tak jakéhosi vrcholu tohoto zanru ve své originalit¢ a také urcité

bezprostiednosti.?*

Béhem prvni svétové valky zil maly Vaclav n¢kolik let spolu se svoji matkou a bratrem
ve mésté Ji¢in u svého dédecka Vaclava Feyfara, byvalého ji¢inského starosty, tesaie, stavitele
a také sugestivniho vypravéce tajuplnych ptibehti. ,,Pozdéji vzpominal ze ho znal jako starého
pana s usmivavymi koutky oci a s plnovousem malem do pasu.“* V Ji¢ing také navstévoval
pokusnou skolu pii Raisové ucitelském ustavu. V roce 1918, po skonceni valky, se rodina
vratila zpét do Prahy, aviak pobyt v Ji¢ind nemalo ovlivnil v podstaté cely Ctvrtkiv Zivot.
Zanechal spoustu krasnych détskych vzpominek i prozitkl, které se pozd¢ji zacaly formovat
v pohadkové pribéhy a ziskaly literarni podobu. Dédeckliv dim v Ji¢ing u lipové aleje se tak
stal rodnym domem pravé Ctvrtkovych pohadek.?® Jiz odmalicka byl Ctvrtek vedeny k lasce
k lidovym pisnim, tradicim 1 pfibéhiim zcela vymyslenym, které mu vypravél jeho tatinek a
které se staly jakymsi druhym pramenem pro vznik piibehii plnych détskych vzpominek.
., Celého trictvrte roku, vecer co vecer, vidycky po ulehnuti nam vypravel na pokracovani

divuplny seridl o tom, jak cesky svec Kramflek Sel svétem a co tam zazil. “*’

Po navratu do Prahy Ctvrtek zagina navitévovat obecnou $kolu a roku 1931 také isp&iné
dokoncuje své studium na reformnim redlném gymnaziu. Po kratkém studiu na Pravnické
fakulté vystidal nékolik zaméstnani, nakonec nastoupil na Okresni financni feditelstvi
v Chebu. Zde si zacal kratit chvile psanim a v roce 1940 vydava sviij prvni humoristicky

roméan (Whitehors a dité s pihou) pro dospélé pod pseudonymem Hugo Prattler.® V témze

2 BILKOVA, Eva. Okolo Réholce: povidani o Ji¢ing, Vaclavu Ctvrtkovi a jeho dile. Ji¢in: Méstska knihovna,
2002. ISBN 80-238-9204-5, s. 2.

24 CHALOUPKA, Otakar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mlddez. Praha: Albatros, 1985, s. 73.

25 Uvodni slovo Regionalni autofi a zpravodaj U nés [online]. Copyright © DocPlayer.cz [cit. 29.12.2020].
Dostupné z: https://docplayer.cz/20679278-Obsah-uvodni-slovo-regionalni-autori-a-zpravodaj-u-nas-3-ecce-
homo-3.html.

26 Tamtéz

27 Tamtéz

28 CHALOUPKA, Otakar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mlddez. Praha: Albatros, 1985, s. 73.
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roce odchdzi do Prahy za praci na zemské finan¢ni feditelstvi. Roku 1945 poté nastupuje
Ctvrtek vojenskou sluzbu v D&¢iné, kde zadal psat pohadky pro svého syna Petra. Z téchto
ptibéhl pozdéji vznikla samostatné kniha pohddek Lev utekl. V letech 1946 az 1948 pracoval
na Ministerstvu financi. V této dobé¢ jiz také zacind publikovat své prvotiny v dobovych
détskych Casopisech (Viastovicka, Materidouska, Sedmihlasek, ABC, Slunicko, Ohnicek aj.),
coz mu pomohlo navézat kontakty s Ceskoslovenskym rozhlasem. Mezi jeho prvni rozhlasova
vysilani patti potady jako Vrabeckovo trapent s jarni pisnickou &i serial Vepiik a kiizle.?® Roku
1949 se stal jeho zaméstnancem, coz znamenalo pro jeho zivot dalsi dilezity meznik. Zde az
do roku 1959 postupné piisobil jako dramaturg pohadkovych potadd, vedouci vysilani pro
$koly, a nakonec jako vedouci vysilani védy a techniky pro mladez.’® Vyrazné se autorsky
podilel na pravidelnych rozhlasovych potadech Nedeélni pohddka a Hajaja. Z praxe v rozhlasu
si odnesl jisté zkuSenosti s praci s hlasem i slovem, dovednost zaujmout posluchace a probudit
v nich chténé dojmy ¢i ndlady. Velka ¢ast jeho tvorby byla zfilmovana do podoby Vecernickii
ve spolupraci s Ceskoslovenskou televizi, kde v kratkych epizodach vystupovaly jako hlavni

hrdinové jeho nejznaméjsi pohadkové postavy.>!

Od roku 1960 se své tvorbé zacina vénovat naplno, tedy jako spisovatel z povolani.
Stava se také clenem Svazu ceskoslovenskych spisovateli a vroce 1975 je jmenovan
zaslouzilym umélcem a Cestnym obCanem mésta Ji¢ina. O rok pozdéji v8ak umira v Praze ve

veku 65 let, pohtben je dnes na vokovickém hibitové.

2.1 Pohidkova tvorba Vaclava Ctvrtka

,,Pohddka, ta se musi psat tak prirozene, jako kdyz zpiva ptak. Ne, to neni nejakad
namahava cinnost, aby nad ni clovek sedel a lopotil se vymyslenim. Pohadka se mi rozviji
pékné sama, dostava barvy, doslova se predvadi. Musim ji primo stihat, abych ji dokdzal néjak

uchopit a abych ji dovedl tém, kdo ji budou ¢ist. 3

CHALOUPKA, Otakar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985, s. 73.

30 Tamtéz, s. 73.

31 SVOZIL, Bohumil. Vaclav Ctvrtek. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. Copyright © [cit.
21.01.2021]. Dostupné z:

http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1308&hl=v%C3%A 1 clav+%C4%8Dtvrtek.

32 BILKOVA, Eva. Okolo Réholce: povidani o Ji¢iné, Vaclavu Ctvrtkovi a jeho dile. Ji¢in: Méstska knihovna,
2002. ISBN 80-238-9204-5, s. 8.
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Byly to pravé krasné détské vzpominky, jez Vaclava Ctvrtka ptivedly na nové napady
a netradi¢ni, moderni pohadkové piibehy plné neokoukanych hlavnich hrdind, humoru a
atmosféry celého Ctvrtkova fantaskniho svéta, ktery vlastné Zije dodnes. Kromé Ji¢ina a okoli
ovlivnilo jeho tvorbu také prostiedi Prahy, Letné &i sidlisté Cerveny Vrch, kde n&jakou chvili
pobyval. Déle se do vétSiny jeho dél promitd motiv ptirody, ,,/...] tj. misto, kde nachazi
prirozenou rovhovahu veéci, misto, odkud lidé cerpaji svou moudrost a kde také méela své
koreny lidova pohddka‘*. Objevuje se také motiv lesa, jeho okoli, rybateni i vodnicka

tématika a s ni spojené pohadkové bytosti.

Ackoliv Ctvrtek béhem své tvorby vystiidal malé i stfedni epické Zanry, nakonec se
pevné ukotvil pravé v typu moderni pohddky, tedy hlavné v dilech pro détské &tenate.* Jeho
tvorbu odstartovala vSak paradoxné kniha, jez byla urcena dospélym, a to jiz zminény
humoristicky roman. Ten byl ale prvnim a také poslednim z jeho d¢l, ktery se netykal svéta
détskych piib&hi. Podate¢ni Ctvrtkova produkce byla z velké ¢asti ovlivnéna jeho osobnim
zivotem, praci redaktora détskych casopisti, rozhlasovou praxi i tvorbou jinych literarnich
osobnosti, jako K. Capek, J. Drda ¢ F. Hrubin.®> Ctvrtek si zamiloval pravé Capkovo
vypravéni a chtél po jeho vzoru prodlouzit pohddkovou atmosféru téchto ptibéhi. Roku 1947
tak vznikly détské knihy: Veselé pohddky o pejskovi a kocicce, stryci hrochovi, loupezZnicich
a jinych lidech i zviratkach a Jak pejsek a kocicka péstovali kaktus. Nasledujici rok vychazi

jiz zminéna détské publikace Lev utekl a také Kolotoc v Africe.>

V pozdgjsich letech, od roku 1956, se Ctvrtek zacal vénovat spise povidkové tvorbé
(Doktor Ludva Faust a jiné povidky, My t¥i a pes z Pétipes, Chlapec s prakem, Carymadry na
zdi, Zlaté pero, Kosi strom, Zlata lilie, Hodinky s lokomotivou aj.). V dal$ich letech navazuje
vydavanim prozy pro dospivajici divky (Malad letni romance) 1 chlapce (Franta a ja) ¢i
povidkovymi ptibéhy s pohadkovymi, kouzelnymi prvky (Duha a jelen stovka, Jak si Slavek
nacaroval duhového muzicka). Vsechny tyto ptibéhy se soustiedi na ,.zivoty i psychologickou
kresbu détskych hrdinii, 3" jejich charakteri a otizku mezilidskych vztahll. Zde se zadaly

objevovat autorovy rysy, které se staly charakteristickymi pro jeho dalsi tvorbu.3®

33 CHALOUPKA, Otakar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mlddez. Praha: Albatros, 1985, s. 77.
34 Tamtéz, s. 74.
35 Tamtéz, s. 76.
36 Tamtéz, s. 74.
37 CHALOUPKA, Otakar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mlddez. Praha: Albatros, 1985, s. 74.
38 Tamtéz, s. 74.
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Z povidkového svéta se poté zpét do toho pohadkového vraci Ctvrtek v poloving 60.
let. NejznaméjSim cyklem z tohoto obdobi (rok 1969) s pfirodni tématikou jsou Pohadky ze
ctyr studanek, které v sobé ukryvaji Ctyfi soubory oblibenych ptibéht: Hrompac a
Tranciburek, Cipisek, Makova panenka a Kremilek a Vochomiirka. VétSina z jmenovanych
postavicek se v 70. letech dockala i samostatné knihy (Makovd panenka, Kremilek a
Vochomiirka, Cipisek). O rok pozdgji (1970) se jiz Ctvrtek zagina vénovat détmi milovanym
pfib&hiim o loupezniku Rumcajsovi a jeho roding (Rumcajs, Cipisek, Manka, O Cesilkovi,
Sejtrockovi a jednom znamém loupeznikovi, Vodnik Cesilko, Rumcajsova loupeznicka knizka,
Vinoce u Rumcajsii, Pohddky z mechu a kapradi aj.). Ctvrtek tak vytvofil mistrovsky
pohadkovy svét, avSak ne zcela neuchopitelny, ,,[...] jeho loupeznicka rodinka v pravém slova
smyslu zlidovéla. Vystoupila z ramce détské pohadky a jako vseobecné znamd novodobd
legenda zacala zit i mimo literaturu v riznych formdch lidové kultury a zédbavy. “* Prvotnim
podnétem k vytvoreni téchto piibeéhii se vSak stala nabidka sepsat seridl pro televizni
Veéernitek. Ze Ctvrtkovych pohadek se tak nejprve stava serialové vypravéni, a aZ poté jsou
literarn& zpracovéany. Tyto ptibéhy jsou tak dle Ctvrtka ,, viastné literdrnim piepisem suchych

filmovych povidek “*.

Pohadka pro Ctvrtka znamenala vyjadieni sebe samého s dostateénym prostorem pro
hru s fantazii a jeji soucasné prolinani s realitou i pro détsky jesté naivni ptistup k svétu, jenz
mu byl velmi blizky a dokazal mu dobie porozumét. V pohadkové tvorbé se jeho tvirci
schopnosti skvéle projevuji také ve volbé vlastnich jmen pohadkovych hrdini. Kazda z postav
dostava jméno dle svého charakteru a vlastnosti at’ uz negativnich (vodnik Kebule, starosta

Humpal, sladek Kule), &i pozitivnich*! (vodnik Cesilko, Cepeéek, vila Amalka).

Ackoliv se jeho pohadkové pribéhy dotykaly svéta fantazie, obsahuji i1 tak urcité
zékladni znaky lidové pohadky a jejich tradic*?, k ¢emuz se nechal inspirovat také piibéhy po
vzoru jinych détskych autortl. ,, ¥ pohddce si Ctvrtek ponechdval prostor pro konfrontaci
staromilstvi a preZitkii, zaslého svéta knizat, baronu a pani, se svétem prirozeného lidového
citu a lidové moudrosti, jejichz nositelem jsou stylizované postavy a pohdadkové bytosti. “*

Viéclav Ctvrtek ozivuje hrdiny tradi¢nich pohadek a znovu uvadi na pohadkovou scénu vily,

vodniky, loupezniky, hejkaly ¢i Certy. Pfidéluje jim vSak zcela nové tlohy. Loupeznik uz

3 SMAHELOVA, Hana. Névraty a promény. Literarni adaptace lidovych pohadek.1. vyd. Praha: Albatros,
1989, s. 181.

% CHALOUPKA, Otakar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mlddez. Praha: Albatros, 1985, s. 75.
4 Tamtéz, s. 76.

42 Tamtéz, s. 76.

4 Tamtéz, s. 76.
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neokrada pocestné, ale cti spravedlnost a zékony pfirody, a hejkal radéji hraje na ,,St€benec*,
nezli by stragil. Ctvrtkovy ptib&hy jsou bohaté také na lidova réeni, slovni hii¢ky, zdrobnéliny
i na slova zcela vymyslena (trava zivalka, hoji¢kovy list, kaminek mutacek). To vSe dokazuje,
jak mistrné si autor pocinal pfi tvofeni nejen pohéadek, ale vlastné celého svého pohadkového

svéta, ktery dokaze kazdého Ctenare vtahnout, zaujmout, prekvapit i rozesmat zaroven.

K tzv. ji¢inskym pohddkam, jeZ uz byly zminény, patii také pozdé€;jsi Cesty formana

Sejtrocka (1977) & Jak Sevci zvedli vojnu pro cervenou sukni (1979).

Za tficet let své tviiréi spisovatelské paisobnosti sepsal Ctvrtek pies sedmdesat détskych
knizek. Kromé téch nejznaméjsich, jejichz ndzvy tu jiz zaznély, lze zminit 1 dal§i neméné
oblibené pohadkové piib&hy: Vodnik Cepecek, O vile Amdlce a Zabce Mdrince, Mald zld
kouzelnice a drak, Pandacek Bomina a panenka Palele, Pohadka o myslivci a vile, O hajném

Robdtkovi aj.**

2.2 Rumcajs

,, V- mlazi se rozhrnuly vétvicky a u Humpdla stoji Svec Rumcajs. Kdepak svec! Bradu
ma obrostlou hustymi vousy, ve vousech mu hnizdi roj lesnich véel. Na hlave klobouk z borové
kiiry. Kazajku ma Rumcajs splatovanou z kousickii cervené kordofanskeé kize. Kalhoty jsou

odrené, opasek je sotva drzi, a za opaskem pistol jako kornout. Jen boticky ma jedna radost. “®

Pohadkova postava zpera Vaclava Ctvrtka, ktera zcela zlidovéla a dostala se do
podvédomi nejednoho détského Ctenare, nas provazi jiz pies padesat let. Jakysi predobraz této
oblibené postavicky vysel jiz v ptivodnich Veselych pohadkach ve 40. letech, avSak samotna
Rumcajsi pohadka se zcela poprvé objevila v asopise Materidouska v poloving 60. let s
nazvem: Jak loupeznik ukradl kniZepanovi ponozky s erbem. Dale se loupeznik Rumcajs
objevoval v seridlovém televiznim Vecernicku od roku 1967 v podob¢ vypravéni narodniho
umélce Karla Hogra.*® O tfi roky pozdéji (1970) si Rumcajs jako hlavni hrdina vyslouzil

samostatnou knihu o svych dobrodruzstvich s nenahraditelnymi ilustracemi Radka Pilafe,

4 SVOZIL, Bohumil. Vaclav Ctvrtek. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. Copyright © [cit.
21.01.2021]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1308&hl=v%C3%A 1 clav+%C4%8Dtvrtek.
% CTVRTEK, Vaclav. Rumcajs. 3. vyd. Praha: Albatros, 1975, s. 13—14.

46 Knihovnicky Zpravodaj Vyso&ina. Knihovnicky Zpravodaj Vysocina [online]. Copyright © 2001 [cit.
14.01.2021]. Dostupné z: http://kzv2.kkvysociny.cz/archiv.aspx?id=1400&key=M.
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ktery vdechl téhle postavé opravdovy zivot pravé i formou zminénych vecernickii. Kromé
knizni i televizni podoby se tomuto piibéhu dostalo také divadelniho zpracovani v mnoha

formach.*’

Na prvotni knihu v nésledujicich letech navazovaly dalsi, které pfinasely stale nova
dobrodruzstvi a ptibéhy nejen Rumcajse, ale i celé jeho rodiny (Manky a Cipiska), lesa
Raholce i mésta Ji¢ina: Jak se Rumcajs poradil s rakem (1971), Rumcajsova loupeznickd
knizka (1971), Rumcajsova vanocni pohadka (1972), O Rumcajsovi a loupeznickem synku

Cipiskovi (1973), Jak si Rumcajs poslal Cipiska pro pomoc (1978) aj.

Samotna kniha nese nazev dle jména hlavniho hrdiny, je roz¢lenéna do 24 kapitol, jez
na sebe volné navazuji, pficemz kazda kapitola mize vystupovat jako samostatny piibch.
Jedinym spole¢nym jmenovatelem vSech vypravéni je pravé postava Rumcajse, jenz vse
propojuje. Kazda kapitola jiz svym ndzvem prozrazuje hlavni zépletku (Jak se svec Rumcajs
stal loupeznikem, Jak kniZe zavrel kniZepana do vézZe aj.), ktera je posléze v ptib&éhu vyfesena,

a vie je tak uzavieno.*®

Loupeznik Rumcajs jakoZto pohadkova postava a také kladny hlavni hrdina vystupuje
ve svych ptibézich jako ¢lovek se srdcem na spravném misté, “ktery navzdory strasidelnému
jménu (ponékud komickému), pri zachovani nékterych cisté loupeznickych atrvibutu (velika
sila, tajuplna moc, pratelstvi s mocnymi nadprirozenymi bytostmi) je zcivilnén jiz tim, Ze ma
za Zenu Manku, Ze miluje svého syna Cipiska a Ze i sam je viibec veliky dobrdk a lidumil. “%°
V tomto pohadkovém svété kromé loupeznické rodiny vystupuje fada dalSich nadpfirozenych
bytosti, naptiklad vodnici, lesni Zinky 1 muzici, svétylka, hejkalové ¢i vily, ktefi maji stejné
jako Rumcajs hlavné kladné vlastnosti a misto straseni mu radi pomahaji. Avsak i cely les
Raholec, ktery loupeznik ochrafiuje, ho piijima viele a piatelsky na rozdil od $lechty
zji¢inského zamku.’® Kromé& nadpfirozenych bytosti ma v pohadce totiz svou roli také
antropomorfizovand ptiroda. ,,Sotva by mohl byt Rumcajs loupeznikem, jenz dokdze uhdjit
sam sebe, cely les Raholec a jesté napadlit protivniky, kdyby nerozumél ptakim, zvifatim i

stromiim a kdyby v nich nemél mocné spojence. “>!

4 BILKOVA, Eva. Okolo Réholce: povidani o Jiciné, Vaclavu Ctvrtkovi a jeho dile. Ji¢in: Méstska knihovna,
2002. ISBN 80-238-9204-5.

%8 CHALOUPKA, Otakar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mlddez. Praha: Albatros, 1985, s. 76.

% GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1984, s. 32.

50 TamtéZ, s. 32.

51 SMAHELOVA, Hana. Névraty a promény. Literdrni adaptace lidovych pohddek. 1. vyd. Praha: Albatros,
1989, s. 184.

24


https://cs.wikipedia.org/wiki/1971
https://cs.wikipedia.org/wiki/1971
https://cs.wikipedia.org/wiki/1972
https://cs.wikipedia.org/wiki/1973
https://cs.wikipedia.org/wiki/1978

Veskery d&j se odehrava pravé na tdchto dvou mistech. Les Raholec je v knize
zastoupen jako klidné, mirumilovné misto, kde Ziji tedy spiSe kladné pohadkové postavy.
Naopak Ji¢in, pfedevs§im jic¢insky zamek, je semeniStém problémil a spord nejen ze strany
Slechty ale i nékterych obyvatel mésta. V jednotlivych piibézich se ¢tenat postupné dozvida,
jak je nejspise mésto Ji¢in uspotradano, kde se nachazeji zminéné kramky i namésti. Zamecka
budova jako dominanta mésta je pak zhmotnéna jako nejvyssi mistni stupinek spolecenské
hierarchie. Nadfazen ji¢inskému obyvatelstvu je knizepan s knéznou Majolenou a také
starosta Humpal. Dal$imi zaSkodniky mésta jsou naptiklad lokaj Fricek, rychtar Fistula, sladek
Kule, hodinat Semerad aj. ,, Ctvrtek pojal Rumcajovy protivniky — od starosty Humpdla,
rychtare, pres komicky kniZeci par az k cisari a jeho vojakum — jako obecné skidce prirody a
lidi. “>? Rumcajs a jeho rodina pobyva v lese Réholci v jeskyni, ktera je zde ukryta a slouzi
jim jako bezpe&né ito¢ists. ,, Rumcajsova jeskyné byla tak hluboko v lese Raholci, Ze tam nikdy

nebyla k spatieni ani baba brusinkarka. “>

., Vedouci ideovy motiv Ctvrtkovych pohddek je boj za vitézstvi spravedlivych a
chudych nad nespravedlivymi utlacovateli, bez rozdilu, zda utlacovanymi jsou lidé, nebo
polidsténé nadprirozené postavicky. “>* Neni tomu jinak ani v tomto dile, kde strana dobra
(Rumcajs a jeho ptatelé) bojuje vzdy proti silam zla (vrchnost 1 ji¢insti obyvatel¢). Dilezitym
motivem, ktery se nese napii¢ dily Vaclava Ctvrtka je motiv piirody, jenz se zde objevuje
pravé v lese Raholci, loukach, pasekach, houstinach, rybnice a jeho blizkém okoli. Casto je
zminovany také kosaty dub na kraji lesa. ,, Tajnymi cestickami v housti dosel Rumcajs az skoro
na kraj Raholce, stoji tam na kiizovatce dub. Vyhlidl si nejvétsi vétev, kterd se pnula rovnou

ke slunicku. “>

Dosud nezminénou, avsak zcela nepostradatelnou slozkou vsech Ctvrtkovych
pohadek, vcetné piibeéhu loupeznika Rumcajse, je jeho humor a osobité uziti jazykovych
prostiedkd, jeZ délaji nejen tuto pohadku tak vyjimecnou. Je to pravé onen jazykovy styl, jez
déla Ctvrtkovy piibéhy tak oblibené a p¥istupné k porozuméni a piiblizeni se viem vékovym

kategoriim. V ptibéhu se objevuje ve velké mife obecnd ceStina, kterda se hodi nejen

52 SMAHELOVA, Hana. Névraty a promény. Literdrni adaptace lidovych pohddek. 1. vyd. Praha: Albatros,
1989, s. 182.

53 CTVRTEK, Vaclav. Rumcajs. 3. vyd. Praha: Albatros, 1975, s. 29.

¢ GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1984, s. 33.

55 CTVRTEK, Vaclav. Rumcajs. 3. vyd. Praha: Albatros, 1975, s. 29.
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k venkovskému loupeznikovi, ale i k celému prostiedi, kde se d&j odehrava.>® ,, Co bys mi taky

mohla Fict jinyho, kdyz jsi jen opakovaci ptak, “ zasmal se Rumcajs a Sel dal. >’

Dale se zde objevuji germanismy: ,,Pacholci necekali, hned links rechts a bajonet auf
a uz ho vedou mezi sebou. Dovedli ho pres mésto a pres pole az k prvnim stromum lesa
Raholce. “*8, frankismy: ,, Mon $ér, to bych jedla hiibky!**°, nadsazka: ,.Z kerii vykukuji mladi
zajici a poslusné hldsi sva matrikova cisla. «60 &j archaismy: ,,Jsem Ocicko, poducitel, lucebnik
a silozpytec z Jic¢ina. Kdybys, Rumcajsi, nékdy potieboval radu, najdes mé ve §kole.”!
Vsechny tyto vyrazy, at’ jiz existujici ¢i slova naprosto zkomolena a vymyslenda, dodavaji
dilim ono kouzlo, diky némuz se zabavné ¢tou, poslouchaji 1 vysilaji a nikdy na né nebude

zapomenuto.

56 PAVLISOVA, Milada. Jazykové prostiedky podilejici se na stylizaci mluvenosti v Feci postav v dilech
Viclava Ctvrtka [online]. Brno, 2007 [cit. 2021-01-14]. Dostupné z: <https:/theses.cz/id/2hq6w0/>.
Diplomova prace. Masarykova univerzita, Pedagogicka fakulta. Vedouci prace PhDr. Ivana Kolarova, CSc.
5T CTVRTEK, Vaclav. Rumcajs. 3. vyd. Praha: Albatros, 1975, s. 53.

38 Tamtéz, s. 12.

3 Tamtéz, s. 17.

% Tamtéz, s. 13.

ol Tamtéz, s. 41.
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3. Pavel Srut

Znamy spisovatel Pavel Srut, mladsi kolega Véclava Ctvrtka, také znam jako Petr
Karmin, se narodil 3. dubna roku 1940 v Praze. Zde také vyrtstal, navstévoval zakladni Skolu
a o n¢kolik let pozdé€ji odmaturoval na stiedni Skole. Po maturité¢ zapocal studium kurzu na
Hospodaftské Skole pro zahrani¢ni obchod. O dva roky pozdéji tento kurz zdarné absolvoval a
zacal pracovat jako ufednik v podniku zahrani¢niho obchodu Ferromet. O rok pozdéji (1960)
nastoupil do Filmovych studii Barrandov, kde zastaval funkci rekvizitafe. Tuto praci
vykonaval do roku 1962, nasledné pak nastoupil ke studiu na Filozofické fakult¢ UK, kde se

zabyval anglistikou a hispanistikou. Studium vsak nedokongil.®?

V roce 1968 ziskal misto jako redaktor v nakladatelstvi Nase vojsko, avSak ani zde
nevydrzel déle nez tii roky. Poté se zacal vénovat svému podnikani a stal se tak osobou, ktera
ziskévala piijmy na zékladé autorského zakona. V 90. letech zacal spolupracovat s Ceskym

rozhlasem Vltava a ptipravoval zde porady vénujici se pravé literatute.

Jako autor byl Pavel Srut velice viestranny. Vénoval se psani basni, pisni, literatute
pro dospélé i déti a také prekladatelské Cinnosti. Jiz v 60. letech byla jeho basnicka a
prekladatelska tvorba publikovana v né¢kolika ¢asopisech. Jeho texty vychazely v periodikach,
napt. Host do domu, Plamen, Literarni noviny, Sesity pro mladou literaturu ¢i Kulturni tvorba,
kde byla v roce 1960 otisténa jeho debutové based. V tomto obdobi Srut také vydava své texty

v détskych casopisech Slunicko a Materidouska.®

Za svou tvorbu ziskal Srut hned nékolik vyznamenani: v roce 2000 Cenu Jaroslava
Seiferta, v letech 2004 a 2005 Zlatou stuhu, nésledné v roce 2009 cenu Magnesia Litera, o tii
roky pozdéji Cenu Karla Capka a v roce 2015 Statni cenu za literaturu.®* Tento vyznamny

umélec zemfel v Praze 20. dubna roku 2018.

2 NOVOTNY, V., SUBRTOVA, M. Pavel Srut. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. Copyright ©
[cit. 14.01.2021]. Dostupné z: http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1140.

8 Tamtéz.

54 Tamtéz.
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3.1 Tvorba Pavla Sruta

., Ani vsechny moje pohadky nejsou laskave a nézné. A rozhodné nejsou tak romantické
jako od Andersena. Treba v LichozZroutech je podsveti az gangsterské. To by se panu

Andersenovi urcité nelibilo, “ tipoval. ,, Ale pro mé je ted Zivot jenom pohadka. “®

Pravé prozaicka tvorba Pavla Sruta je zaméfena piedevs$im na pohadky, at’ uz autorské,
¢i adaptace. Srut ve své tvorbé ¢asto vyuziva hry sjazykem, slovy, humorem a
vSudypfitomnou fantazii, jeZ se prolind se skutenym svétem. UZziva casto také prvky
nonsensu. ,, Srutovy texty se vyznacuji spontinni kreativitou, variovanim, intertextudlnimi
vazbami. Vyjimecnost souboru nespociva jen ve znalosti jinonarodnich latek a readlii, ale
v humorné roviné. “*® Pfi tvorbé pohadkovych adaptaci se zaméfuje na piibéhy klasické i
moderni, a to zejména plivodem keltské, slovanské, americké ¢i anglické. Anglicky motiv se
odréazi naptiklad v dile Janek a kouzelna fazole (1982), slovansky motiv 1ze pozorovat v dile

Zlaty pecen (1977).57

Adaptaci pohaddkového folkloru je kniha klasickych pohddek o zvitatech a kouzlech,
misty pfipominajici na§ Kocourkov, s ndzvem Kocici kral z roku 1989, kterd v roce 2009 vysla
v novém vydani. Jako dalsi ptibéhy podobného zaméieni lze zminit knihy Prcek Tom a
dlouhan Tom a jiné velice americké pohadky (1993) ¢i Obr jménem Drobecek (1997). V jeho
dal§im souboru Velké knize ceskych pohadek (2003) se zase vyskytuje velka fada pohadek

piednich ¢eskych autorti, napiiklad BoZzeny Némcové ¢i Karla Jaromira Erbena.®®

Autorskou tvorbu Sruta piedstavuji pohadky zroku 1980, jez pojednavaji o
dobrodruzstvi zvitatek: Jak se z Anci nestala Andulka (1980), Slon a jeho strycek. Do nového
tisicileti pfichazi Srut s pohadkou o pavouckovi, ktery zazivd nejedno dobrodruzstvi
(Pavoucek Paja). Nasledovala kniha Verunka a kokosovy dédek (2004). Za zminku jisté stoji
oblibeny vecernickovy seridl o kralicich z klobouku Bob a Bobek v létajicim klobouku (2003)

v

& Pro mé je ted’ Zivot jenom pohadka.“ Posledni rozhovor s Pavlem Srutem na Dvojce. Cesky rozhlas Dvojka
[online]. Copyright © 1997 [cit. 29.12.2020]. Dostupné z: https://dvojka.rozhlas.cz/pro-me-je-ted-zivot-jenom-
pohadka-posledni-rozhovor-s-pavlem-srutem-na-dvojce-7449320.

6 URBANOVA, Svatava. Meandry a metamorfozy détské literatury. Olomouc: Votobia, 2003. ISBN 80-7198-
548-1,s. 131.

7 SUBRTOVA, Milena a Miroslav CHOCHOLATY. Slovnik autori literatury pro déti a mlddez. Praha: Libri,
2012. ISBN 978-80-7277-506-4, s. 404.

68 SUBRTOVA, Milena. Pohddkové piibéhy v ceské literatuie pro déti a mladez 1990-2010. Brno:
Masarykova univerzita, 2011. ISBN 978-80-210-5692-3, s. 103.
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a Bob a Bobek na cestich (2005).%° Roku 2008 se do popiedi pozornosti nejen détskych
Stenaitt dostava Srutovo dilo LichoZrouti, jenz mu pfineslo ocenéni Magnesia Litera.
S ilustracemi se v tomto ptipadé obratil na malitku Galinu Miklinovou, ktera ho doprovazela
také u dalSich jeho dél. Pfibéhu o vymyslenych tvorech, ktefi stoji za velkym poctem naSich
lichych ponozek, se dostalo o dva roky pozdéji pokracovani Lichozrouti se vraceji (2010) a
dale Lichozrouti navzdy (2013). Po vydani prvniho dilu Lichozroutii se Srut pousti do dal3i
détmi oblibené¢ knihy Pan Kdybych hleda kamardda (2009), jez ,verbalizuje ustiedni
tematickou linii samotnym nazvem. Kondicionadl ve jméné postavy evokuje hrdinuv zZivotni

postoj, zaloZeny na konzervativnosti, pasivité, nerozhodnosti a nenaplnénych ocekdavanich. “’°

Ve spolupraci s Martinem Reinerem a Michalem Vieweghem vytvotil Srut roku 2010
knihu 77i tatinci a maminka, pticemz kazdy autor do tohoto dila ptispél svou vlastni pohadkou.
Ptibéhy vypravi o jedné mamince ve tfech riznych zivotnich etapach. Reiner zpracoval prvni
dil Maminka a kouzelna muslicka, druhy dil Maminka se hleda zpracoval Michal Viewegh a
zavéreénou ¢ast s ndzvem Maminka a ti tajemné klice vytvoiil pravé Pavel Srut. Toto dilo je
mozno fadit k tzv. pfibéhiim pro dvojiho adresata, jelikoz neni zcela mozné piimo

specifikovat, je-li kniha uréena détskému ¢i dosp&lému Stenaii.”!

Dalsi oblasti jeho tvorby byly také Ezopovy bajky. Srut ,, pFipravil pro détského ctendie
z mnozstvi asi 400 Ezopovych bajek knihu, ve které se nesoustredil na jejich vyklad a pouceni,
ale vndsi do nich svoji poetiku béasnika. “’* V tomto duchu vytvoiil zhruba sto pfib&hd, picemz

se fidil hlavnim rysem bajek, jimz je jasné mravni ponauceni ¢tenait.

Jak jsem jiz zminila, Pavel Srut byl viestrannym umélcem, proto nelze zcela vynechat
jeho tvorbu basnickou a také tvorbu knih pro dospélé. Srut byl mimotadny ve hie s jazykem,
slovem i verSem. Prvni basnickym poc¢inem ur¢enym détem se roku 1966 stalo dilo Petrklice
a Petrkliky, sbirka plna hravosti. O tfi roky pozd¢ji vychazi dilo Motylek do tanecnich (1969),
které je lehce ovlivnéné tvorbou pro dospélé Ctenare, a také sbirka inspirovana pieklady
nonsensové poezie z anglického prostiedi Kocka v houslich. Po obdobi samizdatu pokracuje
Srut ve tvorbé az v 80. letech s dilem Hlemyzd' Cilisnek, v 90. letech je poté vydana sbirka

Kde zvedaji nozku psi aneb V Pantdticich na navsi, sbirka nonsensové ladénych piibéh.

6 JANACKOVA, Blanka. Piehled vyvoje literatury pro déti a mladez. Usti nad Labem: Univerzita J. E.
Purkyné v Usti nad Labem, 2009. ISBN 978-80-7414-146-1, s. 109.

70 SUBRTOVA, Milena. Pohdadkové piibéhy v ceské literature pro déti a mladez 1990-2010. Brno:
Masarykova univerzita, 2011. ISBN 978-80-210-5692-3, s. 39.

7 Tamtéz, s. 228.

72 JANACKOVA, Blanka. Piehled vyvoje literatury pro déti a mlddez. Usti nad Labem: Univerzita J. E.
Purkyné v Usti nad Labem, 2009. ISBN 978-80-7414-146-1, s. 112.

29



V roce 2003 vychazi sbirka Veliky tidle. Dale l1ze zminit basnické sbirky Priserky a priseri ¢i
Sisaty svec a Mysut.

Ze Srutovy tvorby pro dospélé i ze sbirek jeho pisiiovych texti zminim dila, jako jsou
napt. Noc pina kiridel (1964), Prehlasky (1967), Cokoliv (1983), Kolej Yesterday (1990), Zla
mild (1997) & Papirové polobotky (2001).72

3.2 LichoZrouti

Pavel Srut sepsal jiz pied timto dilem fadu pohadkovych piib&hi , a ndhle piisel
s rozmdchlym romanem, s prvky pohadkovymi i dobrodruznymi, ktery se navic dockal dalsich
dvou pokracovani. V historii Ceske literatury mély podobny epicky rozmeér jen eskapady Ferdy

Mravence a pak klukovské pribéhy Rychlych Sipii ve Stinadlech a Steklacova Borika. “™

Tato pohadkova knizka se stala velmi oblibenou nejen mezi détskymi ¢tenaii, obsahuje
téz prvky atraktivni pro Ctenafe dospélé. Vydana byla poprvé roku 2008 nakladatelstvim
Paseka. Jiz o rok pozdéji ziskal Pavel Srut za tento podin cenu Magnesia Litera v kategorii
Litera za knihu pro déti a mladdez. Tento fakt samoziejmé podnitil jeSte vétsi zajem o tento
fantaskni pohadkovy piibéh. “Je to zvidastni a bujary vylet do sveta carrollovskeé fantazie, ktera

Jje viak typicky Srutovska. 7

V roce 2010 vychazi Gspésné pokraCovani s nazvem Lichozrouti se vraceji, o dalsi tii
roky pozd¢ji je série dovrSena tietim, a tedy 1 poslednim dilem, LichoZrouti navzdy. Na vSech
t&chto knihach spolupracoval Pavel Srut s vytvarnici Galinou Miklinovou, jez doslova oZivila
jeho pohadkové postavicky, a to pozdgji také do filmové animované podoby. Film o Srutovych
Lichozroutech se dostal na platna kin roku 2016. Ilustratorka knihy Galina Miklinova, ,, kterd
mimochodem Sruta na zdkladé jedné jeho bdsnicky umluvila k tomu, aby se do psani velkych
T6 X1 i s

romanit pustil,

do filmové podoby, coz se také s tspéchem podafilo.

3 SUBRTOVA, Milena a Miroslav CHOCHOLATY. Slovnik autorii literatury pro déti a mladez. Praha: Libri,
2012. ISBN 978-80-7277-506-4, s. 403.

74 Miklinova, Galina: Lichozrouti. iLiteratura.cz - titulni stranka - iLiteratura.cz [online]. Copyright © Pavel
Mandys [cit. 22.01.2021]. Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/37225/miklinova-galina-lichozrouti.

5 Lichozrouti. CzechLit. [online]. Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/kniha/lichozrouti-cz/.

76 Tamtéz.
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Cela kniha je pomérné rozséhla, ma vice nez 200 stran a je rozdélena do 70 na sebe
navazujicich kapitol, pficemz nekteré z nich jsou velice kratké. V knize se také objevuje hned
n¢kolik déjovych linii najednou, jez se odvijeji paralelné, vzajemné se vSak posléze prolnou a
vSe do sebe zapadne. ,, Nekdy se pribéh viece a pak se najednou rozbéhne vsemi smery tak

rychle, Ze jeden nevi, za ktery konec ho ma chytit. "’

Kniha vypravi poutavy piibéh o smyslenych tajemnych bytostech, které se zivi
lidskymi, lichymi a hlavné bavlnénymi ponozkami a které samy svou podobou i vlastnostmi
takové ponozky pfipominaji. Pfi své Zivotospraveé se vsak tito lichozrouti musi fidit jistymi
zésadami: z kazdého paru mohou snist pouze jednu ponozku a druhou tak zanechaji zcela
osamocenou. Sdm autor takovou osamocenou ponozku nazyva lichag.”® Ptib&h je jednou ze
smyslenych humornych teorii, pro¢ se détem i dospélym po celém svéte stale ztraceji ponozky.
Lichozrouti se pted lidmi skryvaji a jen za urcitych podminek s nimi mohou komunikovat
nebo o své existenci alespon dat védét. V té chvili se jejich fantasticky svét prolina se svétem

realnym, ktery o jejich existenci jinak nema ani ponéti.

Misto, kde se cely ptibéh odehrava je nejmenované mésto. Je zde zminéna naptiklad
feka, ndmesti, byt pana Vavfince, vila profesora Kadetabka, také vrakovisté 1 zchatraly bar
Kilimandzaro. Dé&;j je tak vlozen do obycejnych a kazdodennich kulis mésta, ve kterych zijeme

i my lidé a vidame tu vSe, co vidaji a zaZivaji i samotni lichozrouti.

. Rikali mu Hihlik, i kdyz v lichozroutim kalenddri je plno vzneSenych a hrdinskych
Jjmen. “” Jednou z hlavnich postav je tento maly lichoZrout, ktery sém se svym dédeckem bydli
ukryty v obydli starého pana Egona Vavfince. ,, Pan Vaviinec mél tvar jako melounek, na nose
brejlicky, na hlavé kucery — a prece Zil viplné sam. Byl to jesté mlady stary mldidenec. %
Hihlikovi rodice totiz odcestovali do Afriky na pomoc chudym lichozroutim. Prvni dil série

smysleném, avSak obycejném a paralelnim k tomu nasemu. Zazivaji totiz stejné strasti i radosti

zivota jako my lid¢€. ,, Rozdil mezi clovekem a lichozroutem neni tak veliky, jak byste si snad

77 SRUT, Pavel. Lichozrouti. Vyd. 2. Tlustrovala Galina MIKLINOVA. Praha: Paseka, 2012. ISBN 978-80-
7432-178-8, s. 88.

8 ROHANOVA, Pavlina. Funkce jazykovych prostiedkii v prozaickych textech Pavla Sruta [online]. Brno,
2011 [cit. 2021-01-22]. Dostupné z: https://is.muni.cz/th/zfk8i/. Diplomova prace. Masarykova univerzita,
Pedagogicka fakulta. Vedouci prace Ivana Kolarova.

7 SRUT, Pavel. Lichozrouti. Vyd. 2. Ilustrovala Galina MIKLINOVA. Praha: Paseka, 2012. ISBN 978-80-
7432-178-8, s. 9.
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mysleli. Tim, Ze Ziji pospolu s lidmi (i kdyz ti o tom neveédi), ziskavaji i lidské viastnosti. Dobré,

Spatné i ty nejhorsi. %!

DalSimi postavami knihy jsou také Hihlikovi bratranci: ,, Ramses a Tulamor junior
byli hosi z lepsi rodiny. Jejich otec Tulamor senior si nadeélal ohromné ponozZkové jmeéni

v casech, kdy lichozroutiim hrozil hlad, Zaludecni potize a malem i vyhubeni. “%?

Dulezitym okamzikem piibéhu se stava chvile, kdy se Hihlik ukéze ¢loveéku, panu
Vaviincovi, se kterym se pozd¢ji také sblizi. Potkd kvili tomu posléze bandu kojotskych
lichozroutt, v jejichz Cele stoji lichozrout Kudla Dederon, se kterym se Hihlik zrovna pfilis
nesprateli. Dalsi postavou ptibéhu je védec René Kadetéabek, jenz lichozrouty dlouho studuje
a zkouma. Jednou tak chyti a uvézni ke svému badani Hihlikova bratrance Tulamora. Za¢ina
se jeho zachrana, jez konci slavné, avSak Tulamor se zase kamsi ztrati. Je tfeba jej vypatrat.
Nastava dalsi honba za dobrodruzstvim, do niz se zapoji mimo jinych i samotny Hihlik. Po
n¢kolika napinavych zapletkéch, o které se opét zasadi Kudla Dederon, jeho kumpéni 1 jeho
byvaly rival lichoZrout Karlos, ma vS§e nakonec samoziejm¢ Stastny konec a hlavni hrdina

lichozrout Hihlik se vydava na pout’ do Afriky za svymi rodici.

Kromé hlavnich pohddkovych motivii, mezi néz patii jist¢ boj dobra proti zlu, se zde
objevuje také motiv cesty, hledani sama sebe, dospivani, utvafeni vlastnich hodnot i
problematika mezilidskych vztahtl, lasky, odvahy a dileZitosti samotného pratelstvi.?® | Jednu
viastnost maji lichozrouti vrozenou. Tu se od lidi rozhodné naucit nemohli. Je to vérnost. “*
V dile se vSak objevuji také prvky detektivni, zdhadné aZ krimindlni a odraZi se v ném jisté
hierarchické uskupeni ve spolecnosti. Pfibéh sdm o sob¢ je tedy urcen spise pro starSi détské
Ctenare, ktefi mohou i této slozitéj$i problematice 1épe porozumét. Dulezitym poselstvim
knihy je v neposledni fad¢ uvédomeéni si, jak je dulezité nezlstat sam a nebyt tak nikdy
Llichaéem®. |, Lichy je totiz dospély, ktery neZije v paru, kterému v Zivoté néco podstatného

chybi a ktery probouczi litost, tieba i litost bytosti ze svéta vymyslenych postavicek. “®

81 SRUT, Pavel. Lichozrouti. Vyd. 2. Ilustrovala Galina MIKLINOVA. Praha: Paseka, 2012. ISBN 978-80-
7432-178-8, s. 58.

82 Tamtéz, s. 26.

8 SUBRTOVA, Milena. Pohddkové piibéhy v ceské literature pro déti a mladez 1990-2010. Brno:
Masarykova univerzita, 2011. ISBN 978-80-210-5692-3, s. 231.

8 SRUT, Pavel. Lichozrouti. Vyd. 2. Ilustrovala Galina MIKLINOVA. Praha: Paseka, 2012. ISBN 978-80-
7432-178-8, s. 61.

8 SUBRTOVA, Milena. Pohddkové piibéhy v ceské literatuie pro déti a mladez 1990-2010. Brno:
Masarykova univerzita, 2011. ISBN 978-80-210-5692-3, s. 232.
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Ptib¢h je psan prevazné neutradlnim spisovnym jazykem s prvky hovorové cestiny a
argotu, ktery je spojen hlavné s mluvou gangti a obecné lichozroutim podsvétim: ,, Usi ma
«86

propichnuty sichrhajckama a détskou fusekli si maci do piva.“*®, ,, Fetovaci nadobicko!"

v

odfrkl si Hihlik stitive. " ¢&i ,,Kudla Dederon vytdhl z malého stiibrného pouzdra détskou

ponozticku a namodil ji do piva. Zkusenym pohybem z ni udélal dudlik a zacal se sjizdeét. .3

Text je napsan Ctivé a pro détské Ctenafe srozumitelné. AvSak cCasto se v knize
vyskytuji i riizné slovni hiicky ¢i ndznaky ironie, jez jsou urceny spiSe pro Ctenaie dospélé a
déti jim bez vysvétleni nemusi zcela porozumét: ,, Profesor Kaderabek v mladi zkoumal
Jjedovaté hady, ale brzo ho to otravilo. “® & ,, Padl na kolena a zdarile predvadél, jak se hledd
jehla v kupce sena..° Piibéh obohacuji také slova zcela smyslen4, tedy autorska: Hihlik,

lichozrouti, licha¢, levobteznici aj.

Hlavni slozkou piib&hu je zde mimo jiné viak Srut@iv humor, jenz je zcela osobity a
naprosto jedine¢ny a se kterym Srut umi velmi dobfe zachdzet, at’ uz pro o¢i détskych i
dospélych ctenari. Objevuje se zkratka vSude a vytvaii pro ¢tenafe neobycejné komicka

dobrodruzstvi, ktera rozhodné nekonéi pouze s prvnim dilem celé lichozrouti sagy.

8 SRUT, Pavel. Lichozrouti. Vyd. 2. Ilustrovala Galina MIKLINOVA. Praha: Paseka, 2012. ISBN 978-80-
7432-178-8, s. 137.

8 Tamtéz, s. 221.

88 Tamtéz, s. 122.

8 Tamtéz, s. 31.
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4. Spole¢né a rozdilné znaky v tvorbé& Vaclava Ctvrtka a Pavla Sruta

I kdyz kazdy z téchto autorii zil v jiné dobé, lze nalézt spolecné nitky, jez je svazuji
nejen laskou k nasi zemi, k nasemu jazyku, lidem, ale pfedevsim k détem, pro néz oba autofi

psali své pohadkové ptibéhy plné kouzel, radosti, pohody a hlavné humoru.

Co se ty&e prostiedi ptibéht, kdy u Ctvrtka prevlada zejména kulisa dosud nezkazené
harmonické ptirody a jeji krasy, Srut zabiha se svou tvorbou i do jinych mist, jako jsou mésta,
jejich ulice, domovy i vzdalené zemé. Popisuje ¢tenaitim svét z jiného uhlu a pfiznéva pozitiva
1 negativa moderni doby, ktera nas postupné obklopila nejen v redlném, ale i v pohadkovém
svété. Vlivy této doby se odrazi také v pohadkovych postavach obou autorti. Ctvrtek stale
pracuje s lidovymi prvky takika v kazdém svém pohadkovém piib&hu, i kdyz je stavi do zcela
novych situaci a pridéluje jim nové ulohy. Srut viak hleda postavy nové, vymyslené, jez
nejsou dosud okoukané, a dosazuje je do zcela smysleného, jim pfizplisobené¢ho pohadkového

svéta.

I ptes zminéné rozdily maji vSak tito dva autofi néco spolecného. VétSina jejich
pohadkovych bytosti ptejimd mnoho lidskych vlastnosti, jsou stavény do humornych situaci
a chovaji se ne vzdy tak, jak by se dalo ocekéavat od pohadkovych vzort lidové tvorby. Jejich
hlavni ulohou je déti pobavit a ukézat jim, Ze stejné radosti 1 trapeni zazivaji také jejich
pohadkovi hrdinové. Jejich charakterové vlastnosti jsou proto voleny tak, aby byly podobné
tém nasim, lidskym. Mivaji tedy strach, jsou veseli i smutni, hloupi i chytii. Postavicky

dostavaji do vinku hodné¢ dobrého, ale i Spatného zaroven, stejné jako my.

Stavba pfibéhu je u obou autori odligna. P¥ib&hy Vaclava Ctvrtka na sebe volné
navazuji a maji jakousi seridlovou podobu. Mohly by byt tedy vypravény nezavisle na sob¢,
coz u Ctvrtkova Rumcajse bylo zptisobeno piedchazejicim televiznim vysilanim. Srutovi
Lichozrouti jsou vSak jednim velkym ptibéhem, ktery, ac¢ je v knize rozdélen do drobnych
kapitol, nelze rozd€lit na sobé nezavislé ¢asti, aniz by jako celek neztratil smysl. Vypravéni
by tim padem chybéla ucelenost a vse by do sebe dobie nezapadalo. Navzdory vyse uvedené
odlisnosti vSak oba pohadkové piibéhy nepostradaji jistou miru gradace a napéti. V dilech
téchto autorti se samoziejmée zietelné objevuje boj dobra se zlem. Hrdinové jejich pohadek
jsou vétsinou postaveni pied problém, ktery zplsobila néktera ze zdpornych postav a oni se s
nim musi, nékdy uspésné, a nékdy 1 netspeésne, vyporadat. Zaporné postavy jsou u obou autort
vétSinou k rozpoznadni uz svym vzhledem i jménem (napt. vodnik Kebule, lichozrout Kudla

Dederon).
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Atmosféra pohadek autorti odpovida jejich obsahu. Jejich ptibehy jsou humorné, maji
dynamicky d&j, ktery plyne relativné rychle a razng. Stale se zde néco d&je. Radky nedavaji
Ctenafi pfiliS moznosti nad nimi rozjimat, vtahuji jej do déje a nuti ho vnimat kazdé slovo

a sledovat piibéh od zacatku az do konce.

Oba autofti skvéle ovladaji praci s jazykem a jazykovymi prostiedky. Uzivaji lidova
réeni, pfirovnani, slovni hficky, vulgarismy 1 své zcela vymyslené vyrazy. Vyjimku lze
vysledovat v piipadé archaismi, které Srut, na rozdil od Ctvrtka, ve své tvorbé pfili§ neuziva.
Zakladnim slohovym postupem autorti je vypravéni proklddané postupem popisnym
a dialogickym. Prevlada také fe¢ autorska nad feci postav. Véty a souvéti jsou srozumitelna
a prizptisobena vnimani a chapéani déti. K oziveni a urychleni déje vyuZzivaji oba také hojné

kratkych vét, vykiiki ¢i citoslovei.

Ac¢ kazdy z obou zminénych autord pojal smér moderni pohadky jinak, je velmi tézké
urcit, ktery z nich doSel nejdale. Jisté je, Ze kazdy se vydal tam, kam jej dovedla jeho
spisovatelska fantazie, svét a spolecnost, ve které zil. Podobé lidové pohadky zstal nejvice
vérny Vaclav Ctvrtek, oproti tomu blize k modernéj§imu pojeti pohadky pak jisté stoji Pavel
Srut. Oba spisovatelé podali ditkaz, Ze kvalitni ptib&h pro déti lze napsat i v modernim svété
a ze 1 tato uspéchand doba nabizi mnoho novych podnétii pro pohadkovou tvorbu i budoucim

autorum.
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5. Projekt: Za pohadku!

Tato kapitola se vénuje projektu k bakalaiské praci. Nize je popsdna napln tohoto

projektu, jeho cile, propagace, financovani a samotna realizace.

5.1 Popis projektu

Soucasti bakalaiské prace je projekt, jenz je koncipovan jako tvotiva dilna pro déti od
8 do 11 let s ndzvem: Za pohadku! Soucasti této dilny je seznameni se se samotnym pojmem
pohadka, charakteristika tohoto literarniho Zanru, ptedCitdini pohadkovych ptibehi
zpracovanych v teoretické ¢asti této prace, k cemuz nalezi doprovodné biblioterapeuticka
cvic¢eni ve form¢ vytvoreného pracovniho listu. Nasleduje tvotivé psani, diky némuz si déti
vyzkousi stat se na chvili spisovateli, budou mit moznost si tak vymyslet a sepsat vlastni
autorskou pohadku, ptipadné ji pak doplnit ilustracemi. Vybrané pohddkové ptibéhy budou

nasledné predCitany a prezentovany.

K projektu patii také vyzkum (viz kapitola 6.), jenz si klade za cil zjistit, jak dneSni
déti vnimaji pohddku coby literarni zanr, jaké pohadky 1 jejich autory znaji, zda dokézi poznat
pohadku lidovou i moderni a jaké knizky ctou nejradéji. Vyzkum je nasledné zpracovan a

vyhodnocen.

5.2 Cile

Tento typ projektu jsem zvolila pro podporu ¢tenaiské gramotnosti déti, jejich fantazie
a v neposledni fadé také pro podpoteni jejich tviirc¢ich schopnosti. Téchto cilti bude dosazeno
skrze jednotlivé kroky vysSe zminéné tvotfivé dilny, jimiz déti postupné provedu. Projekt je
cilen zejména na mladsi ¢tenare, déti ve véku 8 az 11 let, tedy zaky pievazné prvniho stupné

zékladni skoly.
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5.3 Propagace a financovani

K propagaci tohoto projektu jsem zvolila pouze jediny zplsob, kterym je vytvoreni
a rozmisténi plakatu se zdkladnimi informacemi a pozvanim k tomuto setkéni (viz ptiloha),
jenz se tyka pouze zakl zakladni skoly. Plakéaty budou tedy rozmistény v budové i aredlu
zakladni Skoly, jedna kopie bude také umisténa ve Skolnich novinach, které zde pravidelné

vychazeji.

Financovani propagace, projektu a v§eho s nim spojeného zajistuje jiz vyse zminéna
Zakladni Skola Jilové u Prahy. Jsem zaméstnancem této instituce a po domluve s vedenim
Skoly mohu vyuzit prostory, energie i veskeré vybaveni pro potieby, jez jsou nutné k

zrealizovani projektu na naklady skoly.

5.4 Realizace

Projekt mél byt uskutecnén 19. bfezna 2021, avsak z divodu celostatnich opatieni proti
nakaze covid-19, uzavieni Skol a pfechodu zakl i1 uciteld na distan¢ni vyuku, musel byt
odlozen na dobu neurcitou. Nahradni termin nebyl prozatim urcen, odviji se od aktualni
situace. Az bude mozné jej uskuteCnit, novy termin se stanovi. Vzhledem k soucasnému
vyvoji by se tato tvotiva dilna mohla uskute¢nit do konce Cervna, tedy jesté do konce skolniho

roku 2020/2021.

Projekt bude uskuteénén v prostorach §kolni knihovny ZS Jilové u Prahy. Toto misto
bylo vybrano k realizaci projektu zadmérné, vzhledem k jeho zaméfeni je velmi ucelné.
Mistnost ma veskerou technickou vybavenost. Kapacitné je také vyhovujici (v mistnosti se

nachdzi 10—-12 mist k sezeni, coZ odpovida pfedstavam o naplnéni G€astnikl tvotivé dilny).

Samotna tvotiva dilna bude rozdélena do 6 ¢asti, jez jsou detailné popsany, rozebrany
ve zpracované metodice (viz piiloha). V prvni ¢asti budou déti seznameny s programem
tvotivé dilny a také se samotnym tématem tohoto projektu. Dale bude ptistoupeno k predcitani
vybranych kapitol z knih: Rumcajs, Lichozrouti. Ke kazdé z téchto knih a dané ukazce budou
mit déti za kol odpovidat na otazky ¢i plnit tikoly na ptiloZeném pracovnim listu (viz pfiloha).
Dalsi ¢ast dilny bude vénovana tvofivému psani, k cemuz bude slouzit opét ptilozeny pracovni

list. Posledni ¢asti a zavrSenim tvofivé dilny bude zhodnoceni projektu, shrnuti dalezitych
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informaci ¢i zajimavosti, které se déti dozvi a také spole¢nd prezentace pracovnich listl a

détmi vytvorenych pohadkovych piibehu.

6. Vyzkum a jeho popis

Jak jsem jiZ uvedla vySe, rozhodla jsem se prostfednictvim tohoto vyzkumu ovéfit, do
jaké miry oslovuji autofi modernich pohddek détského Ctenate. Zda si umi pod pojmem lidova
1 moderni pohadka cosi predstavit a zda tento typ literatury ¢tou ¢i ho pfijimaji radéji v jiné
podobé. Na zakladé této predstavy jsem pojala i tento vyzkum, v némz jsem se mimo jiné

zaméftila také na tvorbu autortl, jimiz jsem se zabyvala v teoretické ¢asti své bakalatské prace.

6.1 Realizace

Vyzkum se uskutecnil v tydnu od 22. 3. do 26. 3. 2021 na Zakladni Skole v Jilovém u
Prahy. Pro realizaci vyzkumu jsem zvolila ¢tyfi tfidy — tfi tfidy prvniho stupné (tfida 3.A., 4.
B a 5.A) a pro pohled na danou problematiku déti star§iho v€ku jsem do vyzkumu zahrnula
také tfidu 6. (6.C). Vzhledem k tomu, ze vyzkum byl v dobé distan¢ni vyuky détem podan
pouze v elektronické podobé, nehodil se bohuzel pfilis pro déti niz§ich ro¢niki, tedy pro zéky
1. a 2. tfidy. Vyzkum byl vytvofen v podobé dotazniku. K jeho vytvofeni jsem vyuzila
platformu Google Formulare, diky ¢emuZ se dobie pracovalo také se sdilenim daného odkazu

pro déti.

Na vypracovani otdzek nebyl stanoven zadny cCasovy limit a zéaci odpovidali
a nasledn¢ odevzdavali tak, jak v§e dokoncili. Pokladané otazky jsou ptizptisobeny vékovym
schopnostem a chapani déti (viz ptiloha). K zadani vyzkumu byly vzhledem k okolnostem
zvoleny online hodiny ¢eského jazyka, hodiny tfidnické ¢i hodiny ICT. Na téchto hodinach
jsem vzdy po domluvé s tfidnim ucitelem byla pfitomna, abych zakim podala ptislusné
informace a mohla jim také pomoci, pokud by néjaké otdzce v zadani nerozuméli. Po
dokonceni vyzkumu jsme s zaky diskutovali nad danym tématem, pfipadné se zaci jeste

doptavali na otazky, které je ohledné tohoto tématu zajimaly.
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6.2 Vyhodnoceni

Vyzkumu se zucastnilo celkem 94 déti, z toho 50 chlapcti a 44 divek ve véku od 8 do
12 let. Détem bylo poloZeno v ramci vyzkumu celkem 21 otdzek, na 8 otazek bylo mozno
odpovédét volné, na zbylych 13 otazek déti odpovidaly pouze oznaenim policka. Na vybér

mély vzdy dve a vice moznosti.

1. Mas rad/a ruzné pohadky?

Mas rad/a rizné pohadky?
94 odpovédi

® ANO
® NE

85 dotazovanych déti (90,4 %) zodpovédelo, Ze tento zdnr mé opravdu rado. Pouze 9 74k

(9,6 %) zvolilo odpovéd’ Ne.

2. Pokud si zaskrtl/a v predesle otdzce policko NE, zkus vysvétlit, pro¢ pohadky rad/a
nemdas.
Zaci uvaddli pievazng tyto divody: jsem na né uz moc stary, jsou jen pro malé déti,

pohadky mé prosté nebavi.

3. Pokud si zaskrtl/a v predesle otazce policko ANO, zkus vysvétlit, co se ti na
pohdadkach libi.
Zaci uvadsli pievazné tyto divody: jsou zdbavné, napinavé, dobrodruzné, konci vidy

Stastne, vystupuji v nich nadprirozené a kouzelné bytosti.

4. Které pohadky jsou tvé nejoblibenéjsi? Napis jejich ndzvy.

Nejvice zakt uvedlo tyto pohddky: Krdska a zvire, Tri bratri, Krtecek, S certy nejsou
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zerty, Tri orisky pro Popelku. Z odpovédi bylo vidét, ze déti znaji a maji rady

pievazné Ceské pohadky.

5. Vjaké podobé mas pohadky nejradeji? Miizes zaskrtnout vice policek.

V jaké podobé mas pohadky nejradéji? Mizes zaskrtnout vice poli¢ek.
94 odpovédi

Hrané &i animované pohadky v
televizi, ...

Divadelni pfedstaveni
Pohadkoveé knizky

Rozhlasové hry, pohadky v radiu

Audio pohadky (namluvené
pohadky napfik...
Pohadky vypravéné (napfiklad
rodiéi...)

0 20 40 60 80 100

Z grafu vyse je patrné, ze nejvice déti (celkem 89) pfijima nejradéji pohadky v hrané,
animované ¢i kreslené podob¢ skrze televizi. Naopak nejméné oblibenou formou jsou

rozhlasové hry ¢i pohadky v radiu (celkem 11).

6. Uz jsi nekdy slysel/a o klasické (lidové) pohadce?

Uz jsi nékdy slysel/a o klasicke (lidové) pohadce?
94 odpovédi

® ANO
® NE

Z tohoto grafu vyplyva, ze vétSina dotazovanych zaka (celkem 59) o tomto pojmu ma

jakési povédomi. Ostatni Zaci (celkem 35) o tomto pojmu nikdy neslySeli.
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7. Co si pod slovem klasicka (lidova) pohadka predstavujes?
Zéci odpovidali prevazné takto: je velmi stard, je vice redlnd, vypravi se z generace na

generaci, vznikla vyprdavénim, neni animovanad.

8. Co pro klasickou (lidovou) pohdadku plati? MiiZes vybrat vice moznosti.

Co pro klasickou (lidovou) pohadku plati? M{zes vybrat vice moznosti.
94 odpovédi

U takové pohadky zname jejiho
autora.

U takové pohadky nezname
jejiho autora.

Vystupuji v ni nadpfirozené,
kouzelné b...

Tyto pohadky se odehravaji v
davnych ca...

Tyto pohadky se mohou
odehravat i v mod...

0 20 40 60

Z vySe uvedenych odpovédi je ziejmé, Ze vétSina zakt dokaze fici, jakymi znaky se tento
typ pohadky vyznacuje. Celkem 47 zakd odpovédé€lo, ze u takového typu pohadky
nezname jejiho autora, celkem 60 zakt odpovédélo, Zze se tyto pohadky odehravaji
v davnych Casech a 59 zaki také odpovédélo, ze v této pohadce vystupuji nadpiirozené
bytosti. Celkem 38 Zakl uvedlo, Ze u typu této pohadky zndme jejiho autora a pouze 18
zaki vybralo odpovéd’, Ze se tento typ pohadky odehrdva v moderni dobé. Z toho tedy

vyplyva, ze povédomi o lidové pohadce vétSina zakli ma a tomuto pojmu rozumi.

9. Uz jsi nekdy slysel/a o moderni (autorské) pohddce?

Uz jsi nékdy slysel/a o moderni (autorské) pohadce?
94 odpovédi

@ ANO
@ NE
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Z tohoto grafu vyplyva, ze vétsi polovina zaka (celkem 48) o tom pojmu nikdy neslysela.

Naopak mensi polovina dotazovanych zak (celkem 46) ma o tomto pojmu povédomi.

10. Co si pod slovem moderni (autorska) pohddka predstavujes?
Odpovédi na tuto otdzku byly rlznorodé, avsak zaci odpovidali prevazné takto: nic,

nevim, md autora, tato pohadka je z dnesni doby, nékdo ji vymyslel, je animovanad.

11. Co pro moderni (autorskou) pohadku plati? Miizes vybrat vice moznosti.

Co pro moderni (autorskou) pohadku plati? M{zes vybrat vice moznosti.
94 odpoveédi

U takové pohadky zname jejiho
autora.

U takové pohadky nezname
jejiho autora.

Vystupuji v ni nadpfirozené,
kouzelne b...

Tyto pohadky se odehravaji v
davnych €a...

Tyto pohadky se mohou
odehravativ mod...

0 20 40 60 80

Z vyse uvedenych odpovédi je patrné, Ze 1 pres neznalost daného pojmu vétSina zaki
dokéze fict, jakymi znaky se tento typ pohadky vyznacuje. Celkem 74 zaki odpovédélo,
ze u tohoto typu pohadky zname jejiho autora, celkem 69 zakli odpovédeélo, ze se tyto
pohadky odehravaji i v moderni dob¢ a také 48 zaki uvedlo, Ze v téchto pohadkach
vystupuji nadptirozené, kouzelné bytosti. Pouze 8 zaku si vybralo odpovéd’, Ze u tohoto
typu pohadky nezndme jejiho autora. DalSich 12 zakt také uvedlo, ze se tyto pohadky

mohou odehréavat v davnych ¢asech.
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12. Oznac vse, co patii k moderni a ke klasické pohadce.

Oznac vsée, co patfi k moderni a ke klasické pohéadce.

30 I tfi prani <22

60
40
20

0

Moderni (autorska) pohadka Klasicka (lidova) pohadka

Z vyse uvedenych grafli vyplyva, ze vétSina zakt dokaze k danému typu pohadky ptitadit
odpovidajici atributy.

U moderni pohadky se nejvice objevuji tato slova: auto (celkem 79), mluvici predméty
(celkem 63), tii prani (celkem 32). Nejméné se zde objevuji: vodnik (celkem 13) a
sktitek (celkem 21).

U klasické pohadky se nejvice objevuji tato slova: vodnik (celkem 80), skiitek (celkem
76), princezna (celkem 76), drak (celkem 75). Nejméné¢ se zde objevuji: auta (celkem

13) a mluvici predméty (celkem 30).

13. Dokazes z nabidky vybrat a oznacit moderni pohadky?

Dokazes z nabidky vybrat a oznacit moderni pohadky?
94 odpovédi
Makova panenka

Arabela

Princezna se zlatou hvézdou na
cele

Medvidek Pu
O tfech kuzlatkach

Ferda Mravenec

0 20 40 60
Z tohoto grafu je patrné, Ze vétSina Zaka dokdZze poznat moderni pohadku. Nejvice zakt
z této nabidky zvolilo pohddku Arabela (celkem 54) a pohadku Medvidek Pu (celkem
51). Nejmén¢ zaka naopak zvolilo pohadku O trech kizlatkach (celkem 20).
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14. Znas néjaké autory, kteri pisi pro déti moderni (autorské) pohadky?

Znas néjake autory, ktefi pisi pro déti moderni (autorské) pohadky?
94 odpovédi

@® ANO
® NE

Tento graf ukazuje, ze Zaci (celkem 67) nemaji ptili§ povédomi o autorech, ktefi se vénuji
tomuto typu literatury. Pouze 27 dotazovanych zaki uvedlo, Ze n¢jakého autora moderni

pohadky znaji.

15. Pokud ANO, napis jejich jména.

Zde se nejcast&ji objevovala tato jména: Josef Lada, Karel Capek, Ondiej Sekora.

16. Zkus spojit jednotlivé pohadkové pribéhy s jejich autory.

Zkus spojit jednotlivé pohadkove pribéhy s jejich autory. Klikni na policko, kde se spravné odpovédi

protinaji.

B viclav Ctvrtek M Karel Capek 10 Pavel Srut M Frantidek Nepil [l Josef Capek
60

40

20

Rumcajs LichoZrouti Devatero pohadek Pejsek a Kotitka

Z tohoto grafu vyplyva, ze vétSina zakt uvedend dila znd a dokaze je spojit s jejich
autorem. Rumcajse a Vaclava Ctvrtka dokéazalo ptitadit 64 zak®, Lichozrouty a Pavla
Sruta — 61 zakd, Devatero pohddek a Karla Capka — 47 74kt a Pejska a Kocicku dokéazalo

s Josefem Capkem spojit celkem 52 74k
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17. Vi3, které pohddky napsal Viclav Ctvrtek? Napis jejich ndzvy.

Zde se v odpovédich nejvice objevovaly nazvy téchto pohddek: Rumcajs, O makové

panence a motylu Emanuelovi, O vile Amdlce a Zabce Marince.

18. Vis, které pohadky napsal Pavel Srut? Napis jejich ndzvy.

Nejcastejsi odpovedi zde byly: Nevim, Lichozrouti, Priserky a Priseri.

19. Do které pohadkové knizky patri tyto postavicky: Hihlik, pan Vavrinec, Kudla

Dederon?

Do které pohadkoveé knizky patri tyto postavicky: Hihlik, pan Vavrinec, Kudla Dederon

94 odpovédi

@ Pan Kdybych hleda kamarada
@ Lichozrouti
@ Skfitek Nils

Z tohoto grafu je zfejmé, Ze zaci o dané pohddkové kniZzce maji velmi dobré povédomi.

Celkem 68 zaki uvedlo spravny nazev knihy.

20. Do které pohadkové knizky patii tyto postavicky: starosta Humpal, Cesilko, Sejtrocek?

Do které pohadkoveé knizky patfi tyto postavicky: starosta Humpal, Cesilko, Sejtrocek
94 odpovédi

@ Rumcajs
@ Cesty formana Sejtrocka
() Pohadky z pafezové chaloupky

Z tohoto grafu je zfejmé, Ze zaci o dané pohadkové kniZzce maji jist¢ povédomi.
Celkem 39 zakt uvedlo spravny nazev knihy.
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21. Ktery z téchto autorii a jeho knizky se ti libi? MuzZes zaSkrtnout vice policek.

Ktery z téchto autorl a jeho knizky se ti libi? Mlzes zaskrtnout vice policek.
94 odpovédi

Karel Capek
Pavel Srut

Iva Prochazkova
Vaclav Ctvrtek
FrantiSek Nepil
Ivona Bfezinova
Josef Lada

zadny z téchto uvedenych

0 20 40 60 80
Z uvedeného grafu vyplyva, ze nejvétsi oblibé u détskych ctenart se tési Josef Lada
(celkem 61), Karel Capek (celkem 57), Pavel Srut (celkem 33) a Vaclav Ctvrtek
(celkem 33).
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Zavér

Ve své bakalarské praci jsem se zaméfila na pojem autorskad pohadka. V prvni kapitole
jsem vénovala pozornost pravé autorské pohadce, jeji definici, typologii a vyvoji ¢eskému i
svétovému. Uvedla jsem téz dlilezitd jména autord, ktefi se na jejim vyvoji podileli.

Druh4 kapitola byla vénovana Vaclavu Ctvrtkovi, jeho Zivotu a pohadkové tvorbé.
se takto zabyvala dal§im eskym autorem Pavlem Srutem. Také jsem se struéné vyjadfila
k jeho zivotu a nasledné k literarni tvorbé. Zde jsem téz zvolila literarni dilo, které si ziskalo
velikou oblibu u détskych ¢tenaft, a blize se na néj zaméfila. Ackoliv byla tato dila odli$na,

spliiovala hlavni znaky autorské pohadky, které byly popsany v uvodni kapitole.

Tvorbu zminénych autorti jsem nasledné porovnala. Tvorba Vaclava Ctvrtka, zejména
Rumcajs se tadi k antipohddce — vystupuji zde riizné nadpfirozené bytosti, avsak jejich
povahové rysy se nepiiblizuji nasim zazitym ocekavanim. Rumcajs coby loupeznik ma zde
dobré srdce i umysly, podobné& jsou na tom i jini obyvatelé lesa Raholce. Naopak ¢astymi
zéskodniky jsou v téchto piibézich obyéejni lidé. Ctvrtek se také vice navraci k lidovym
prvkim, které rad ve své tvorbé uziva, i kdyZz zcela po svém. Pavel Srut ma nejen své
LichozZrouty 1adéné spiSe do nonsensov¢ literatury a svij pribéh uchopil opravdu v modernim
pojeti. Zaroveii Srut ve své tvorbé poukazuje na soucasny stav spole¢nosti, ktera ovliviiuje
také déni v ptibchu, coZ je pro autorskou pohadku téZ velmi ptiznané. Oba dva autory poji
humor, ktery se nese celou jejich literarni tvorbou a také hra se slovy, v niz si vedou opravdu
zcela mistrnd. V uvedenych dilech Pavla Sruta i Vaclava Ctvrtka je patrné, jak autorska
pohadka vypada a funguje i ve zcela odliSnych autorskych podanich, kdy svou roli hraje také

rozdilna doba jejich vzniku.

V poslednich kapitolach bakaléaiské prace jsem se vénovala projektu, jehoz cilem bylo
uvést veskeré teoretické poznatky o autorské pohadce do praxe v podani tvotivé dilny pro zaky
zakladni Skoly. V tomto projektu byli vyuziti autofi a jejich literarni dila, kterd byla
zpracovavana v teoretické ¢asti této prace. Vse dopliuje provedeny vyzkum na téma autorské
1 lidové pohddky, jez dokazuje, Ze vétSi polovina déti zahrnutych do tohoto vyzkumu

v soucasné dob¢ t€émto pojmim rozumi, dokéze se k nim vyjadfit a pracovat s nimi.

S tématem bakalafské prace se mi velmi dobfe pracovalo. Ziskala jsem diky

vypracovani této prace spoustu novych a zajimavych poznatki.
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Priloha A

Za
_ pohadku!

Tvoriva dilna pro
milovniky pohade

as do

Skolni knihovny
zve

Kamila Rybarova




Priloha B

Metodické pokyny k tvorivé dilné: Za pohadku!

Téma

Autorska pohadka

Tematicky okruh

Ctenafska gramotnost, prace s textem, biblioterapeuticka
cviceni, tvofivé psani

Cilovéa skupina

1. stupeil zakladni Skoly (2.-5. ro¢nik)

Casova narocnost

3—4 hodiny (2 hodiny prace s literarnimi texty a pracovnim
listem, 1 hodina pro tvofivé psani, ptipadné 1 hodina pro
zhodnoceni, pted¢itani a prezentaci vytvotrenych textil)

Meziptedmétoveé
vazby

Cesky jazyk (literatura, sloh)

Organizacni formy

Individualni prace pod vedenim vyucujiciho

Personalni zajiSténi

Vyucujici

Pomtcky

Knihy: Rumcajs, Lichozrouti
Pracovni list, psaci potieby

Lokalita realizace

Ucebna (8kolni knihovna)

Vstupni pozadované

Zakladni znalosti prace s textem — ¢teni s porozuméenim,

znalosti a vyhledavani klicovych informaci
dovednosti zak
Cile aktivity - podpora déti, jejich fantazie, ctenatské gramotnosti a jejich

tvlrcich a prezentac¢nich schopnosti

- ziskavani novych poznatkti z oblasti détské literatury
(pojmy: autorska, lidova pohadka a jejich znaky, autofi,
charakteristika hlavniho hrdiny, stavba pohadkového
piibéhu)

Zavér (hodnoceni)

Spole¢na prezentace pracovnich listl, pred¢itani vytvorenych
pohadkovych ptibehi




Scénar aktivit tvorivé dilny

Scénar
aktivit

c¢innosti ucditele

¢innosti zaka

Evokace — zji§téni soucasnych
znalosti déti o daném tématu

Zaci naslouchayji.

Cast (vyuziti metod kritického Poté se aktivné zapojuji,
mysleni — brainstorming, volné pripadné se dotazuji k tématu.
psani, mluvici kiida, V-CH-D
aj.)

- nasledné shrnuti a definice
tématu
- Sezndmeni se s knihou Z4ci naslouchaji.
Rumecajs Samostatna prace na
« r - Predcitani kapitoly (Jak pracovnim listu
cast . .
Rumcajs vysadil duhu na nebe)
- Prvni strana pracovniho listu
- Sezndmeni se s knihou

Lst Lichozrouti Zaci naslouchaji.

cas - Predcitani kapitol (Hihlik ma Samostatna prace na
tajny plan, Zivot naruby) pracovnim listu

- Druh4 strana pracovniho listu

cast - Shrnuti, ptipadné dovysvétleni, Z4ci naslouchaji, piipadné se
odpovidani na dotazy dotazuji.

Tvofivé psani Z4ci naslouchaji, piipadné se

East - SEavjba pohédkoveh(? pﬁbéhu doptavaji.

- Tteti strana pracovniho listu Samostatné tvofeni
(Sablona) v pracovnim listu
- Spolecna prezentace Z4ci se do prezentace
Cast pracovnich listl, predcitani zapojuji dobrovolné (ostatni

vytvoienych pohadkovych
ptibeht

jim naslouchaji, mohou klést
otazky).




Priloha C

7ZA POHADKU! - Pracovni list

Ukazka z pohadkové knizky RUMCAIS (Jak Rumcajs vysadil duhu na nebe)

1. Napis 3 kladné a 3 zaporné vlastnosti hlavni postavy pribéhu — Rumcajse.

2. Obchodnika Spanihela v pfib&hu nechal starosta Humpal zaviit do
Satlavy. Co k tomu starostu vedlo?

3. Predstav si, Ze by se ti podafilo vzit z nebe duhu. Co bys s ni udélal/a?
Na co bys ji pouzil/a?

4. \Vzpomen si, jak Rumcajs a Manka v pohadce vypadaji, a zkus je vybarvit.
Jak by asi vypadala duha, kterou se podarilo Rumcajsovi vratit na nebe?
Muzes ji k obrazku prikreslit.




Ukazka z pohadkové knizky LICHOZROUTI (Hihlik md tajny pldn, Zivot naruby)

1. Jak se jmenuje hlavni hrdina tohoto pohadkového pfibéhu?

2. Vzpomenes si na krestni jméno pana Vavrince? Kdo to vlastné je?

3. Myslis si, Ze se v né€em hlavni hrdina podobd Rumcajsovi? Pokud ano,
zkus napsat, v ¢em si jsou podobni.

4. ProC myslis, Ze se Lichozrouti pred lidmi skryvaji?

5. Ktera z téchto dvou pohadek se ti Iépe poslouchala? Zkus vysvétlit proc.

6. Pokus se najit v téchto pohadkach néjaké rozdily.
V ¢em jsou tyto pohdadky jiné?

7. Spoj tyto postavicky se spravnou pohadkou.
profesor Vavrinec| Ramses| Cipisek| Hihlik |starosta Humpal




7

STAN SE NA CHViLl SPISOVATELEM

Predstav si, Ze jsi autorem knizek pro déti, a pokus se vymyslet vlastni kratky
pohadkovy pfibéh.

Nazev pohadky:




Zde je misto pro tvou ilustraci




Priloha D

Vyzkum - Autorska pohadka

“Povinné pole

1. Jsi divka nebo chlapec? *

Oznacte jen jednu elipsu.

DIVKA

CHLAPEC

2. Kolik je ti let? *

3. Has rad/a riené pohadky? *
Oznacte jen jednu elipsu.

ANQ
NE

4. Pokud si zaskrtl/a v pFedeilé otdzce policko NE, zkus vysvetlit, proc pohadky réd/a nemas.

5.  Pokud si zaskrtl/a v predeslé otdzce policko ANO, zkus vysvetlit, co se ti na pohadkach Libi.

6.  Které pohadky jsou tvé nejoblibenjsi? Napis jejich ndzvy.



7.V jaké podobe mas pohadky nejradéji? HiZes zaskrnout vice policek. *

Hrane ¢i animované pohadky v televizi, kine nebo na DVD
Divadelni predstaveni

Pohadkové knizky

Rozhlasove hry, pohadky v radiu

Audio pohadky (namluvené pohadky napriklad CD...)
Pohadky vypravéne (napfiklad rodici...)

8. Uz jsi nekdy sly3el/a o klasicke (Lidové) pohadce? *
Oznacte jen jednu elipsu.

ANQ
NE

9. Co si pod slovem klasické (Lidova) pohadka pFedstavujes? *

10.  Co pro klasickou (Lidovou) pohadku plati? Mazes vybrat vice moznosti. *

U takové pohadky zname jejiho autora.

U takové pohadky nezname jejiho autora.
Vystupuji v ni nadpfirozené, kouzelné bytosti.
Tyto pohédky se odehravaji v davnych casech.

Tyto pohadky se mohou odehravat i v moderni, soucasné dobé.

11. Uz jsi nekdy sly3el/a o moderni (autorskeé) pohadce? *

Oznacte jen jednu elipsu.

ANO
NE



12.  Cosi pod slovem moderni (autorska) pohadka predstavujes? *

13. Co pro moderni (autorskou) pohadku plati? Mizes vybrat vice moznosti.

U takové pohadky zname jejiho autora.

U takové pohadky nezname jejiho autora.
Vystupuji v ni nadpfirozené, kouzelné bytosti.
Tyto pohadky se odehravaji v davnych casech.

Tyto pohadky se mohou odehravat i v moderni, soucasne dobe.

14, Oznaé vae, co patti k moderni a ke klasické pohadce. *

: miuvici J tri
vodnik auta skfitek  princezna drak i S vila o
pfedméty prani

Moderni
(autorska)
pohadka

Klasicka
(lidova)
pohadka

15.  Dokazes 2z nabidky vybrat a oznait moderni pohadiy? *

Makova panenka

Arabela

Princezna se zlatou hvézdou na cele
Medvidek Pu

0 tiech kuzlatkach

Ferda Mravenec



16.

T

18.

19.

20.

21

Znas néjoké autory, ktefi pisi pro déti moderni (outorske) pohadky? *
Oznacte jen jednu elipsu.

ANO
NE

Pokud ANO, napis jejich jmena.

Zkus spojit jednotlivé pohddkove pribehy s jejich autory. Klikni na policko, kde se spravné odpovedi profingji. *

Viclav Ctvrtek  Karel Capek  Pavel Srut  FrantiSek Nepil ~ Josef Capek

Rumcajs
Lichozrouti
Devatero pohadek

Pejsek a Kocicka

Vi§, které pohadky napsal Vaclav Ctvrtek? Napis jejich ndavy. *

Vi3, které pohddky napsal Pavel Srut? Napis jejich ndzvy. *

Do které pohadkové knizky patfi tyto postavicky: Hihlik, pan Vavfinec, Kudla Dederon *
Oznacte jen jednu elipsu.
' Pan Kdybych hleda kamarada

Lichozrouti

Skfitek Nils



22. Do které pohadkove knizky patti tyto postavicky: starosta Humpdl, Cesilko, Sejtrocek *
Oznacte jen jednu elipsu.

Rumcajs
Cesty formana Sejtrocka

Pohadky z parezové chaloupky

23, Ktery 2 téchto autord a jeho knizky se ti Libi? MiZes 2askrtnout vice policek. *

Karel Capek
Pavel Srut

Iva Prochazkova
Véctav Ctvrtek
Frantisek Nepil
Ivona Brezinova
Josef Lada

zadny z téchto uvedenych

Obsah neni vytvoren ani schvalen Googlem
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